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(Az EK-Szerz6dés/Euratom-Szerzédés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele kotelezd)

RENDELETEK

A BIZOTTSAG 551/2008/EK RENDELETE
(2008. jtnius 17.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatdrozisira szolgdlo behozatali
ataldnyértékek megallapitisirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, (2) A fenti szempontokat figyelembe véve, a behozatali 4ta-
lanyértékeket az e rendelet mellékletében szerepld szin-
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre, teken kell meghatdrozni,

tekintettel a gytimoles- és zoldségagazatban a 2200/96/EK, a
2201/96/EK és az 1182/2007/EK tandcsi rendeletre vonatkozd ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
végrehajtdsi szabilyok megéllapitdsdrdl sz6lo, 2007. december
21-i 1580/2007[EK bizottsdgi rendeletre (') és kiilonosen annak
138. cikke (1) bekezdésére,

1. cikk
mivel: Az 1580/2007[EK rendelet 138. cikkében emlitett behozatali
ataldnyértékeket a mellékletben taldlhaté tdbldzat hatdrozza
(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldalt kereskedelmi targyaldsai meg.
eredményeinek megfeleléen az 1580/2007[EK rendelet a
mellékletében szereplS termékek és id@szakok tekinte-
tében meghatdrozza azon szempontokat, amelyek alapjin 2. cikk
a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd beho- '
zatalra vonatkozé dtaldnyértékeket. Ez a rendelet 2008. jinius 18-dn lép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2008. jinius 17-én.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY
mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési figazgato

() HL L 350., 2007.12.31., 1. o.
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MELLEKLET

az egyes gyiimélcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozdsira szolgilé behozatali dtalinyértékek
megillapitisirdl sz616, 2008. jinius 17-i bizottsigi rendelethez

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkad (') Behozatali dtaldnyérték

0702 00 00 MA 41,9
MK 40,3

TR 57,1

7z 46,4

0707 00 05 JO 151,2
MK 35,8

TR 83,4

77 90,1

070990 70 TR 103,3
77 103,3

0805 5010 AR 121,9
EG 120,2

Us 91,7

ZA 131,5

77 116,3

0808 10 80 AR 101,8
BR 86,7

CL 95,1

CN 92,0

MK 63,0

NZ 114,9

us 112,7

Uy 59,9

ZA 86,7

77 90,3

0809 10 00 IL 124,0
TR 184,2

77 154,1

0809 20 95 TR 421,2
us 405,5

77 413,4

0809 30 10, 0809 30 90 EG 182,1
uUs 239,8

77 211,0

0809 40 05 IL 190,0
TR 223,9

77 207,0

(") Az orszagok némenklatirdjat az 1833/2006/EK bizottsagi rendelet hatarozza meg (HL L 354., 2006.12.14,, 19. 0.). A ,ZZ” jelentése
,egyéb szdrmazas”.
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A BIZOTTSAG 552/2008/EK RENDELETE

(2008. janius 17.)

a 2430[/1999/EK, a 2380/2001/EK és az 1289/2004/EK rendeletnek a takarmédnyozdsi célra
felhasznilt egyes adalékanyagok engedélyezése vonatkozasiban torténd moédositisirél

(EGT-vonatkozdst szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a takarmanyozdsi célra felhaszndlt adalékanyagokrol

s2010,
menti

2003. szeptember 22-i 1831/2003/EK eurdpai parla-
és tandcsi rendeletre (1) és kiilonosen annak 13. cikke

(3) bekezdésére,

mivel:

(4)

Az 1831/2003/EK rendelet 13. cikkének (3) bekezdése
értelmében az Alpharma (Belgium) BVBA kérelmet nytj-
tott be, amelyben javasolja az engedély jogosultja
nevének  modositdsdit a  2430/1999/EK (3, a
2380/2001/EK (%) és az 1289/2004/EK (%) bizottsdgi
rendeletek vonatkozdsaban. Ezek a rendeletek egyes ada-
lékanyagok haszndlatdt engedélyezik. Az engedélyek
annak jogosultjahoz kapcsolddnak.

A 2430/1999/EK rendelet I. mellékletében felsorolt robe-
nidin-hidroklorid 66 g/kg (Cycostat 66 G) ¢és madura-
micin-ammonium-alfa 1 g/100 g (Cygro 1 %) esetében
az engedély jogosultja a Roche Vitamins Europe Ltd.

A 2380/2001/EK rendelet mellékletében felsorolt Madu-
ramicin-ammoénium-alfa 1 g/100 g (Cygro 1 %) esetében
és az 1289/2004/EK rendelet mellékletében felsorolt
Dekoquindt 60,6 glkg (Deccox) esetében az engedély
jogosultja az Alpharma AS.

A kérelmez§ dllitdsa szerint az Alpharma (Belgium)
BVBA a (2) és (3) preambulumbekezdésben emlitett enge-

L 268, 2003.10.18., 29. o. A 378/2005/EK bizottsdgi rende-
lettel (HL L 59., 2005.3.5., 8. 0.) mddositott rendelet.

() HL

() HL

L 296., 1999.11.17., 3. o. A legutébb az 1519/2007EK rende-

lettel (HL L 335., 2007.12.20., 15. 0.) médositott rendelet.

() HL
() HL

L 321, 2001.12.6., 18. o.
L 243, 2004.7.15., 15. o.

délyek jogosultjainak jogutddja. A kérelemmel egyidejtileg
az Alpharma (Belgium) BVBA, az engedélyekben megne-
vezett eredeti jogosultaktdl szdrmazé kiegészit6 doku-
mentumokkal egyiitt, benytjtotta az azt igazolé megfe-
lel6 dokumentumokat, hogy ezen adalékanyagok értéke-
sitési joga atkeriilt az Alpharma (Belgium) BVBA-hoz.

Az engedély feltételeinek javasolt médositdsa kizardlag
adminisztrativ jellegli és nem vonja maga utdn az érintett
adalékanyagok wjboli értékelését. Az Eurdpai Elelmiszer-
biztonsdgi Hatdsdgot értesitették a kérelemrdl.

Annak lehet6vé tétele érdekében, hogy a kérelmezd
Alpharma (Belgium) BVBA néven gyakorolhassa értékesi-
tési jogait, az engedély feltételeit meg kell véltoztatni.

Ezért a 2430/1999/EK, a 2380/2001/EK és az
1289/2004[EK rendeletet ennek megfeleléen modositani
kell.

A mir meglévd készletek felhaszndldsira helyénvald
dtmeneti idGszakot biztositani.

Az e rendeletben el6irt intézkedések dsszhangban vannak
az Elelmiszerlinc- és Allat-egészségiigyi Alland6 Bizottsdg
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

(1)

1. cikk
A 2430[/1999/EK rendelet I. mellékletében az E 758.

bejegyzés 2. oszlopdban és az E 770. bejegyzésben a ,Roche
Vitamins Europe Ltd” helyébe az ,Alpharma (Belgium) BVBA”

1ép.

2

bejegyzés 2.

A 2380/2001/EK rendelet mellékletében az E 770.
oszlopdban az ,Alpharma AS” helyébe az

,2Alpharma (Belgium) BVBA” 1ép.
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(3) Az 1289/2004[EK rendelet mellékletében az E 756. bejegyzés 2. oszlopdban az ,Alpharma AS”
helyébe az ,Alpharma (Belgium) BVBA” Iép.

2. cikk

Az e rendelet hatdlybalépését megel6zGen alkalmazandé rendelkezéseknek megfelels, mar meglévg készle-
teket tovabbra is forgalomba lehet hozni és 2008. szeptember 30-ig fel lehet haszndlni.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2008. janius 17-én.

a Bizottsdg részérdl
Androulla VASSILIOU
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 553/2008/EK RENDELETE

(2008. janius 17.)

az egyes fert§z6 szivacsos agyvelGbintalmak megelGzésére, az ellenitk valé védekezésre és a
felszimoldsukra vonatkozé szabidlyok megdllapitisirdl sz6l6 999/2001/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelet VII. mellékletének médositasardl

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel egyes fert6zd szivacsos agyveldbantalmak megel$zé-
sére, az elleniik vald védekezésre és a felszamoldsukra vonat-
koz6 szabdlyok megdllapitdsarél sz6lo, 2001. mdjus 22-
999/2001/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (1) és
kiilonosen annak 23. cikkére,

mivel:

(1)

A 999/2001/EK rendelet meghatdrozza a szarvasmarha-,
juh- és kecskefélék fert6z8 szivacsos agyvelbantalmdnak
megfigyelésére, valamint a juh- és kecskefélék fert6z6
szivacsos agyvel6bantalmdnak (a tovdbbiakban: TSE)
megdllapitdsit kovetd betegségfelszamoldsi intézkedé-
sekre vonatkozé szabalyokat.

A 999/2001/EK rendelet VII. melléklete eldirja azokat az
intézkedéseket, amelyeket a TSE juh- és kecskefélékben
torténd kitorésének megerdsitését kovetden annak felszd-
moldsa céljdbol végre kell hajtani.

Annak ellenére, hogy juh- és kecskefélékben a TSE madr
tobb mint két évszdzada megfigyelhetd, nincs bizonyiték
arra, hogy barmiféle kapcsolat allna fenn az emlitett allat-
fajokndl és az embernél el6fordulé TSE-megbetegedések
kozott. Ezzel egyiitt a Bizottsdg 2000-ben — az akkor
korlatozott mértékben rendelkezésre @ll6 tudomanyos
ismeretek alapjan — dtfogd intézkedéscsomagot vezetett
be a juh- és kecskefélékben el6fordulé TSE megfigyelé-
sére, megel6zésére, az ellene valo védekezésre és felsza-
moldsira a juh- és kecskefélékbdl szdrmazé anyagok

lehet§ legnagyobb fokii biztonsdganak biztositdsa érde-
kében.

Az emlitett intézkedések célja a juh- és kecskeféléknél
el6fordulé szarvasmarhdk szivacsos agyvel6bantalmatol
(a tovabbiakban: BSE) eltér6 TSE-vel, valamint e két
betegség kozotti esetleges kapcsolattal, illetve a TSE
emberre  torténd  atvihetSségével Osszefiiggd  lehetd
legtobb adat osszegyfjtése. Az intézkedések célja tovabba
a TSE el6forduldsdnak lehetd legnagyobb mérték vissza-
szoritdsa. Ezek az intézkedések a kiilonleges fertGzési
veszélyt jelentd anyagok eltdvolitdsan tul egy megerdsitett
feliigyeletet biztositd, atfogd programot, a TSE-vel fertd-
zott dllomadnyokra alkalmazandé intézkedéseket, valamint
a juhpopuldciok TSE-rezisztencidjanak kialakitdsdt célzd

() HL L 147, 2001531, 1. 0. A legutobb a 357/2008/EK bizottsdgi

rendelettel (HL L 111., 2008.4.23., 3. 0.) mddositott rendelet.

onkéntes tenyésztési programokat foglalnak magukban.
Az emlitett intézkedések bevezetése 6ta — valamint a
tagdllamokban végrehajtott aktiv feliigyeleti progra-
mokrol szerzett informdciok figyelembevételével — nem
allapitottak meg semmiféle jarvanytani kapcsolatot a juh-
és kecskefélékben elforduld, BSE-n kiviili TSE-megbete-
gedések és az emberben el6fordulé TSE kozott.

Az élelmiszerjog dltaldnos elveirdl és kovetelményeirdl,
az Eurépai Elelmiszer-biztonsagi Hatésdg létrehozasardl
és az élelmiszer-biztonsdgra vonatkozd eljardsok megal-
lapitdsarol sz616, 2002. januar 28-i 178/2002/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelet (3) 7. cikke el6irja, hogy
azokban az esetekben, ahol a rendelkezésre dll6 informa-
ciok értékelését kovetSen bebizonyosodik az egészségka-
rositd hatdsok lehet@sége, de a helyzet tudomdnyos
megitélése még bizonytalan, egy atfogébb kockdzatérté-
keléshez sziikséges tovabbi tudomdnyos informaciok
Osszegyijtéséig a Kozosség teriiletén elirt magas szintd
egészségvédelem megvalositdsa  érdekében  ideiglenes
kockdzatkezelési intézkedéseket lehet bevezetni. Azt is
eléirja tovabbd, hogy ezeknek az intézkedéseknek
ardnyosnak kell lenniiik, és csak annyiban korldtozhatjak
a kereskedelmet, amennyiben ez a Kozosség teriiletén
el6irt magas szint(i egészségvédelem megval6sitisdhoz
feltétlentil sziikséges; az intézkedések bevezetésénél tekin-
tettel kell lenni a szakmai és gazdasigi megvaldsithato-
sdgra és a vonatkoz6 tigyben az egyéb megfelel§ ténye-
z8kre. Az intézkedéseket ésszerti idén belul felil kell
vizsgalni.

2007. mércius 8-dn az Eurépai Elelmiszer-biztonsagi
Hatdésdg (a tovabbiakban: EFSA) véleményt (°) fogadott
el a juh- és kecskefélékben el6fordulé TSE kockdzataval
kapcsolatos egyes szempontokrdl. Véleményében az
EFSA arra a kovetkeztetésre jutott, hogy ,nincs bizo-
nyiték jarvanytani vagy molekuldris kapcsolatra a klasz-
szikus ésfvagy atipikus surlokér, valamint az emberben
el6fordulé TSE kozott. A BSE kérokozdja a TSE egyetlen
azonositott zoondzis-kérokozoéja. Sokféleségiikre vald
tekintettel ugyanakkor jelenleg nem zdrhat6 ki éllatokban
el6fordulé mds TSE-kérokozok emberre torténd atterje-
désének a lehetGsége”. Az EFSA azt is megéllapitotta,
hogy ,a jelenlegi megkiilonboztetd vizsgdlatok, amelyek
alkalmazdsat a kozosségi jogszabalyok a surlokér és a
BSE elhatdroldséhoz irnak el8, gy ténik, hogy eziddig
megbizhaté mddon killonbséget tesznek a BSE és a
klasszikus, illetve az atipikus surlokér kozott. A jelenleg
rendelkezésre 4ll6 tudomdnyos ismeretek birtokdban
azonban e vizsgdlatok sem diagnosztikai érzékenységiik,
sem pedig specifikussiguk szempontjab6l nem tekint-
het6k tokéletesnek.”

() HL L 31., 2002.2.1., 1. o. A legutébb a 202/2008/EK bizottsdgi
rendelettel (HL L 60., 2008.3.5., 17. 0.) mddositott rendelet.

(%) The EFSA Journal (2007) 466., 1-10. o.
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Az EFSA véleményét kovetden, a 2005. jalius 15-i TSE-
titemtervre vonatkozd bizottsigi kozlemény (') keretében,
valamint a 2006/2007-es TSE-re vonatkozd, 2006.
november 21-i egészségiigyi és fogyasztovédelmi fGigaz-
gatésdgi (SANCO) munkaprogrammal (?) 6sszhangban
elfogadtdk az egyes fert6z§ szivacsos agyvelGbantalmak
megelGzésére, az elleniik val6 védekezésre és a felszdmo-
lasukra vonatkozé szabalyok megéllapitdsarol sz6lo
999/2001/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet 1,
1L, VIL és X. mellékletének moddositasardl szolo, 2007.
janius 26-i 727/2007[EK bizottsdgi rendeletet (). A
999/2001/EK rendelet 727/2007[EK rendelettel torténd
modositdsainak célja az volt, hogy a juh- és kecskefé-
lékben el6fordulé TSE tekintetében kezdetben hozott
intézkedéseket a legtjabb  tudomdnyos ismeretek
titkrében kiigazitsak. A 727/2007[EK rendelettel modosi-
tott 999/2001/EK rendelet ennek megfelel6en megsziin-
tette a teljes allomany leselejtezésére vonatkozé kotele-
zettséget, és bizonyos alternativ intézkedésekrdl rendelke-
zett arra az esetre, ha egy juh- és kecskeféléket tenyésztd
gazdasigban megerdsitik a TSE el6forduldsit, illetve ha
mér kizartdk a szarvasmarhdk szivacsos agyvel6bantal-
ménak (BSE) lehetGségét. Kiillonos tekintettel arra, hogy
a juh- és kecsketenyésztés dgazatdnak szerkezete a Kozos-
ségen Dbelil mindeniitt mds és mds, a 727/2007/EK
rendelettel modositott  999/2001/EK  rendelet - a
727[2007[EK rendeletben elSirtakkal 6sszhangban — a
tagdllamoknak lehetGséget biztositott az egyes tagdllamok
dgazati sajatossdgainak megfeleld alternativ szakpolitikdk
alkalmazdsara.

A 2007. jalius 17-én az Eurépai Kozosségek Elséfoki
Birésdgahoz benydjtott T-257/07 sz. tigyben Franciaor-
szag keresetet nyujtott be az Eurdpai Bizottsg ellen,
amelyben a 727/2007/EK  rendelettel modositott
999/2001/EK rendelet VIL melléklete A. fejezetének
2.3. b) pontja iil. alpontjdnak, 2.3. d) pontjinak és 4.
pontjanak részleges eltorlését — kiilonos tekintettel a
TSE-vel fertézott allomanyokra alkalmazandé intézkedé-
sekre —, vagy akdr az egész rendelet visszavondsat kérte.
2007. szeptember 28-i végzésében (*) a Birdsig — a
jogerds itélet meghozataldig — ideiglenes intézkedésként
felfiiggesztette az emlitett rendelkezések alkalmazdsat.

A 2007. szeptember 28-i végzésben megkérdGjelezték az
esetleges veszélyekre vonatkozd, rendelkezésre 4ll6 tudo-
ményos adatok bizottsdgi értékelését. Ezért a Bizottsdg
ezt kovetden felkérte az EFSA-t, hogy nydjtson segitséget
szamdra azon két {6 el6feltétel tisztdzdsdban, amelyekre a
727[2007[EK rendelet épilt. E két elSfeltétel kozil az
els6 azoknak a tudomdnyos bizonyitékoknak a hidnya,
amelyek alapjin megdllapithaté lenne, hogy a BSE-n
kivilli egyéb TSE-kérokozdk is zoondzis-kérokozonak
tekinthet6k. A mdsodik pedig a juh- és kecskefélékben
el6fordulé BSE és egyéb dllati TSE molekuldris és biolo-
giai vizsglatok dltal torténé megkilonboztetésének lehe-
t6sége. 2008. janudr 24-én az EFSA elfogadta a 2007.
marcius 8- véleményében megfogalmazott kovetkezte-

M(2005) 322 végleges.
C(2006) 1527.

L 165, 2007.6.27., 8. o.
C 283, 2007.11.24,, 28. o.

tések egyes szempontjainak értelmezése tekintetében
osszedllitott, tudomdnyos és technikai pontositdst tartal-
mazé jelentést (°).

(10) A TSE atvihet6sége tekintetében az EFSA megerGsitette,
hogy:

— a klasszikus, illetve atipikus surlékért okozé koéro-
kozén kivill juhfélékben nem azonositottak mds
TSE-kérokozokat,

— a BSE-t, valamint a klasszikus, illetve atipikus surlé-
kort okozd koérokozén kiviil kecskefélékben nem
azonositottak mas TSE koérokozokat,

— a ,BSE” fogalma alatt a szarvasmarhafélék olyan TSE-
megbetegedése értends, amelyet legalabb 3 kilon-
b6z8, heterogén bioldgiai tulajdonsagi TSE-kérokozd
valt ki,

— a klasszikus surlokor” fogalma alatt juh- és kecske-
félék olyan TSE-megbetegedése értendd, amelyet tobb,
heterogén bioldgiai tulajdonsdgt kérokozé vilt ki,

— az ,atipikus surlokér” fogalma alatt a juh- és kecske-
félék klasszikus surlokortdl eltérd TSE-megbetegedése
értendd. Jelenleg még vita targydt képezi, hogy ezt a
betegséget egy vagy tobb TSE-kérokozé viltja-e ki.

(11)  Mindazondltal az EFSA nem zarhatja ki a BSE-n kiviili
TSE-kérokozok emberre torténd dtvihetSségét az aldbbi
okok miatt:

— jelenleg a korokozoék emberi prion-protein (PrP)
génhez hasonlé génekkel rendelkezd f6emlésokre és
transzgénes egerekre torténs kisérleti atvitele azt a
célt szolgdlja, hogy értékelni lehessen a TSE-kérokozd
emberi fajra torténd atterjedésének potencialis képes-
ségét,

— a hdrom spontin el6fordulé TSE-megbetegedésben
(két klasszikus surlokor és egy L tipusti BSE- megbe-
tegedés) megvizsgalt, klasszikus BSE-kérokozén kiviili
TSE-koérokozokrdl kimutattdk, hogy a kisérlet sordn
képesek atlépni a modelldlt fajhatért,

— a kisérleti modelleknél bizonyos korldtokat is figye-
lembe kell venni, példdul azt, hogy bizonytalansig
uralkodik a tekintetben, hogy mennyire megbizhat6
mértékben képviselik a fajhatart, illetve hogy a kisér-
letben alkalmazott beoltdsi mod megfelel§ mértékben
tikrozi-e a természetes koriilmények kozotti expozi-
ciot.

(>} A biologiai veszélyekkel foglalkoz6 tudomanyos testiilet tudomanyos

jelentése az Eurdpai Bizottsdg felkérésére ,Az EFSA juh- és kecske-
félék fert6z8 szivacsos agyveldbantalmainak (TSE-k) veszélyével
kapcsolatos egyes szempontokra vonatkozo, 2007. madrcius 8-i véle-
ménye értelmezésének és vizsgdlatdnak tudomdnyos és technikai
pontositdsa” cimmel. The EFSA Journal (2008) 626., 1-11. o.
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(12) Az EFSA pontositdsai alapjan megallapithat6, hogy a juh- — a juhok kisérleti BSE-megbetegedéseibl vett mintdk

(13)

(14)

és kecskefélék megbetegedéséért felelgs korokozok biold-
giai sokfélesége olyan fontos tényezd, amely miatt nem
zdrhat6 ki a betegség emberre torténd dtvihetdsége, vala-
mint hogy ez a sokféleség noveli annak lehetdségét, hogy
valamelyik TSE-kérokoz6 az emberre atvihet§ legyen.
Ugyanakkor az EFSA elismeri, hogy nincs tudomdnyos
bizonyiték semmiféle kozvetlen kapcsolatra a juh- és
kecskefélékben el6forduld, BSE-n kiviilli TSE és a TSE
emberben valo el6forduldsa kozott. Az EFSA azon véle-
ménye, mely szerint a juh- és kecskefélék TSE-megbete-
gedéséért felel6s korokozok emberre torténd atvihetdsége
nem zéarhat6 ki, a fajhatdr atlépését vizsgdlo, dllati model-
leken (f6eml8sokon és egereken) végzett kisérleti vizsgd-
latokon alapul. Ezek a modellek azonban nem veszik
figyelembe az emberi faj olyan genetikai jellemzdit,
amelyek jelentsen befolyasolhatjidk a prionok okozta
betegségekre valo relativ fogékonysdgot. Az adatok
természetes koriilményekre valé kivetitését illetGen is
rendelkeznek bizonyos korldtokkal, igy példaul kiilo-
nosen a tekintetben uralkodik bizonytalansdg, hogy
mennyire megbizhaté mértékben képviselik a fajhatart,
illetve hogy a kisérletben alkalmazott beoltdsi mod
megfelel6 mértékben titkrozi-e a természetes koriilmé-
nyek kozotti expoziciot. Ennek alapjin elmondhato,
hogy noha a juh- és kecskefélékben el6fordulé TSE-kéro-
kozok emberre torténd dtvihetSségének kockdzata nem
zarhat6 ki, e kockdzat rendkiviil alacsony lenne, tekin-
tettel arra, hogy az atvihetéséget olyan kisérleti model-
leknél mutattdk ki, amelyek nem a valés fajhatdrhoz
kapcsolodd természetes korilményeket és a fert6zés
valos terjedési irdnyat képviselik.

A megkiillonboztetd vizsgilatok tekintetében az EFSA
megerGsitette, hogy:

— a korldtozott szamban rendelkezésre dll6 adatok
alapjan, a 999/2001/EK rendelet X. melléklete C. feje-
zete 3.2. pontjdnak c) alpontjdban meghatdrozott
moédon, unids szinten végrehajtott megkiilonboztets
vizsgalatok hasznos segédeszkoznek bizonyulnak a
spontdn TSE-megbetegedések sziirésére, mivel eleget
tesznek annak a célnak, hogy a klasszikus BSE-kéro-
koz6 ismertetd jegyeit hordozé TSE-megbetegedé-
seket gyorsan és megismételhet6 modon azonositsak,

— ezek a megkiilonboztetd vizsgdlatok nem tekintheték
tokéletesnek, mert jelenleg hidnyos ismertek allnak
rendelkezésre mind a juh- és kecskefélékben eléfor-
dulé TSE-kérokozok valds bioldgiai sokféleségére,
mind pedig arra vonatkozéan, hogy hogyan visel-
kedik a kérokozd tarsfertGzés esetén.

A Bizottsdg azon kérésére, hogy az EFSA pontositsa,
hogy a vizsgdlatok hatékonysdgdhoz sziikséges, statisz-
tikai szempontbdl elégséges szamban rendelkezésre 4llo
adatok hidnyat ellensilyozza-e az az alkalmazott eljdras,
amely tobbek kozott kilonbozd laboratériumokban,
kiegészit6 molekuldris vizsgdlati modszerekkel végrehaj-
tott korvizsgdlatot, valamint szakértéi bizottsdg altal, a
kozosségi TSE referencialaboratérium elnokletével végzett
értékelést is magdban foglal, az EFSA kifejtette, hogy:

(16)

alapjan végzett korvizsgilatok kiegyensilyozott telje-
sitménye ellenére bizonytalan, hogy ugyanez a telje-
sitmény elérhet6-e a spontdn megbetegedések vizsgé-
latdnal is, miutdn a juh- és kecskeféléknél eddig még
nem fordult el spontin BSE-megbetegedés,

— a TSE pozitiv eseteit kizdrolag akkor vetik ald teljes
megkiilonboztetési eljdrasnak, beleértve a bioldgiai
tesztet is, ha a biokémiai megkiillonboztets vizsgalat
megfelel a BSE ismertet§ jegyeinek; ebbdl kifolydlag
az emlitett eljardsbol szdrmazé adatok nem haszndl-
haték fel a megkiilonboztetS vizsgdlatok érzékenysé-
gének vagy specifikussdgdnak értékelésére,

— a juh- és kecskefélék TSE-megbetegedésének megkii-
lonboztetd vizsgalata sordn kapott negativ eredmé-
nyek szdmdnak novelésével nem ellensilyozhaté a
statisztikai szempontbdl elégséges szamban rendelke-
zésre 4ll6 adatok hidnya.

Az EFSA elismeri, hogy a 999/2001/EK rendeletben
el6irt megkiilonboztet§ vizsgalatok hasznos segédesz-
kozok, mivel megfelelnek annak a célnak, hogy a klasz-
szikus BSE-kérokozé ismertetdjegyeit hordozé TSE-ket
gyorsan ¢és megismételhet§ médon azonositsak. A BSE-
tarsfert6zés és egyéb TSE-kérokozok juh- és kecskefé-
lékben torténd természetes koriilmények kozotti eléfor-
duldsdt igazolé tudomdnyos bizonyitékok hidnydban,
valamint annak ismeretében, hogy a BSE el6forduldsa
juhfélékben — ha egydltalin — vagy kecskefélékben rend-
kiviil ritka, és ennek kovetkeztében tdrsfertézés még
ritkdbban fordulna el6, a juh- és kecskeféléknél fel nem
fedezett BSE-megbetegedések ardnya kiilonosen alacsony
lenne. Ezért a megkiilonboztetS vizsgdlatok, annak
ellenére, hogy nem tekinthet6k tokéletesnek, alkalmas
eszkozok lehetnek a 999/2001/EK rendeletben kittizott,
a TSE felszdmoldsdra vonatkozd célok elérésére.

2007. janudr 25-i véleményében (') az EFSA becslést
végzett a BSE juhfélékben torténd el6forduldsinak valé-
szintiségérél. A Hatésdg azt a kovetkeztetést vonta le,
hogy a leginkdbb veszélyeztetett orszdgokban 10 000
egészségesen levdgott dllat koziil kevesebb mint 0,3-0,5
allatnal fordul el BSE-megbetegedés. Az EFSA kifejtette
tovabbd, hogy az Eurdpai Uniéban 95 %-os megbizhaté-
sdggal megdllapithatd, hogy egy millié juh kozil legfel-
jebb 4-nél; 99 %-os megbizhatdsagi szint mellett pedig
egy millié juh kozil legfeliebb 6-nal fordul el6 BSE.
Miutdn juhoknal eddig még egyetlen egy BSE-megbetege-
dést sem dllapitottak meg, igy ott a betegség val6szintibb
el6forduldsa nulla. A 999/2001/EK rendelet X. melléklete
C. fejezete 3.2. pontjanak c) alpontjaban el8irt megkii-
l6nboztetd vizsgdlatok 2005-0s bevezetése ota 2 798
esetben végeztek megkilonboztets vizsgdlatot TSE-vel
fert6zott juhféléknél, valamint 265 esetben TSE-vel fertd-
zott kecskeféléknél, és egyetlen esetben sem erdsitették
meg a BSE-hez hasonlé betegség el6forduldsat.

(") A bioldgiai veszélyekkel foglalkoz6 tudomdnyos testillet véleménye

az Eurépai Bizottsdg felkérésére a juhhusban és a juhhuasbdl elsalli-
tott termékekben el6fordulé BSE kockazatanak mennyiségi kockdza-
tértékelésérsl, The EFSA Journal (2007) 442., 1-44. o.
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(17) A kozosségi politikdk végrehajtdsa sordn biztositani kell mokra és a gazdasagi szereplSkre, amely nem felel meg a

az emberi élet és egészség magas szintl védelmét. Az
élelmiszerekre és takarmanyokra vonatkozd kozosségi
intézkedéseknek az emberek és az dllatok egészségét
fenyegetd lehetséges kockdzatok megfelel§ felmérésén
kell alapulniuk, figyelembe véve a rendelkezésre &llo
tudomdnyos bizonyitékokat, fenntartva vagy tudoma-
nyosan indokolt esetben novelve az emberi és az dllati
egészség védelmi szintjét. Lehetetlen azonban a kocka-
zatok teljes kikiiszobolését barmely, az élelmiszer-bizton-
sdgra vonatkozd kockazatkezelési dontés realisztikus
céljdnak tekinteni, mivel az intézkedések ardnyossdganak
biztositdsa érdekében a kockdzatcsokkentési intézkedések
koltségeit és haszndt gondosan mérlegelni kell. A kockd-
zatkezel§ feladata és felel@ssége a kockdzat elfogadhaté
szintjének meghatdrozdsa, figyelembe véve a tudomdnyos
kockazatfelmérés Gsszes elemét.

Az elfogadhaté kockdzati szint megallapitdsdért és a
kozegészség magas szintli védelmének megtartdsat bizto-
sitd  legalkalmasabb intézkedések meghozataldért a
Bizottsag mint EU-szintl kockazatkezel§ a felel6s. Feliil-
vizsgdlta és értékelte a TSE emberre torténd dtvihetSsége
terén szerzett legtjabb tudomdnyos informdcidkat. Ugy
itélte meg, hogy a fenndllé kockdzatok mértéke jelenleg
nagyon alacsony.

Ezért a 999/2001/EK rendelet VIL. mellékletében megha-
tarozott intézkedéseket Gjra kell értékelni annak biztosi-
tisa érdekében, hogy ne réjanak olyan terhet a tagdlla-

(20)

(21)

(22)

kockdzati szintnek, és nem 4ll ardnyban a kittizott céllal.

A 999/2001/EK rendelet VII. mellékletében meghatiro-
zott intézkedéseket ezért modositani kell annak érde-
kében, hogy lehet6vé tegyék a tagdllamok szdmara,
hogy a juh- és kecskeféléknél észlelt TSE-megbetegedés
esetén mentesiilhessenek az allomdny teljes vagy rész-
leges selejtezésére vonatkozd kovetelmények aldl.

A 999/2001/EK rendeletet ezért ennek megfelelGen
modositani kell.

Az e rendeletben el6irt intézkedések Gsszhangban vannak
az Elelmiszerlanc- és Allat-egészségiigyi Allandé Bizottsdg
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 999/2001/EK rendelet VII. melléklete e rendelet mellékletével
osszhangban médosul.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetd hatvanadik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenil alkalmazandé minden tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2008. janius 17-én.

a Bizottsdg részérdl
Androulla VASSILIOU
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

A 999/2001/EK rendelet VII. mellékletének A. fejezete helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

1.

2.

A 13.

»A. FEJEZET

A TSE el8forduldsinak megerdsitését kovetd intézkedések

cikk (1) bekezdésének b) pontjdban emlitett felmérésnek azonositania kell a kovetkezdket:

a) szarvasmarhafélék esetében:

az abban a gazdasdgban tartott Gsszes tobbi kérédzét, amelyhez az dllat tartozik, és amelyben a betegséget
megdllapitottdk,

ha a betegséget néivara dllatnal édllapitottdk meg, annak utddait a betegség klinikai kitorését megel6z6 két
éven belill, vagy azt kovetGen,

az abban a kohortban 1év§ osszes dllatot, amelyben a betegséget megéllapitottak,

a betegség lehetséges eredetét,

az abban a gazdasdgban tartott egyéb allatokat, amelyben a betegséget megéllapitottdk, vagy az egyéb olyan
gazdasdgokban tartott egyéb dllatokat, amelyek a TSE kdrokozdja dltal fertGzottekké valhattak, vagy ugyan-
annak a takarmdny- vagy szennyezési forrdsnak voltak kitéve,

az esetlegesen fert6zott takarmany és egyéb anyagok szdllitasdt vagy a terjesztés barmely mds eszkozét, amely
atvihette a TSE korokozdjat a kérdéses gazdasdgbdl vagy gazdasagba;

b) juh- és kecskefélék esetében:

A 13.

az abban a gazdasdgban tartott Osszes tobbi, juh- és kecskefélén kiviili kér6dz6t, amelyhez az dllat tartozik, és
amelyben a betegséget megdllapitottdk,

amennyiben megdllapithatdk, a sziilGallatokat, tovabbd ndivari dllatok esetében annak az dllatnak, amelyben a
betegséget megéllapitottdk, valamennyi embridjat, petesejtjét és utolsd utddjat,

a gazdasdgban, ahol az dllatban a betegséget megdllapitottdk, a mdsodik francia bekezdésben felsoroltakon
kiviil tartott Osszes tobbi juh- és kecskefélét,

a betegség feltehet eredetét és a tobbi gazdasdgot, amelyben vannak olyan éllatok, embridk és petesejtek,
amelyek megfertéz6dhettek a TSE korokozdjaval, vagy ugyanabbdl a takarmanybdl ettek, vagy ugyanannak a
fert6zési forrasnak voltak kitéve,

az esetlegesen fert8zott takarmdny és egyéb anyagok forgalmdt vagy a terjesztés barmely mds eszkozét, amely
atvihette a TSE korokozdjat a kérdéses gazdasagbol vagy gazdasdgba.

cikk (1) bekezdésének c) pontjdban meghatdrozott intézkedések legaldbb a kovetkezdket tartalmazzdk:

2.1. A BSE szarvasmarhafélében valé megéllapitdsakor az 1. a) pontja masodik és harmadik francia bekezdésében emlitett
felmérés dltal azonositott szarvasmarhafélék leolését és teljes megsemmisitését; a tagdllam azonban tgy donthet,

hogy:

— nem oOli le és semmisiti meg az 1. a) pontjdnak harmadik francia bekezdésében emlitett kohort allatait, ha
bizonyithatd, hogy az ilyen dllatok nem jutottak ugyanahhoz a takarmanyhoz, mint a fert6zott éllat,

— felfiiggeszti az 1. a) pontjdnak harmadik francia bekezdésében emlitett kohorthoz tartozé dllatok ledlését és
megsemmisitését ezek termékeny élettartamanak végéig, feltéve hogy ezek folyamatosan spermagyiijté
kozpontban tartott bikdk, és biztosithatd, hogy pusztuldsukat kovetSen teljes mértékben megsemmisitik Gket.
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2.2. Ha az egyik tagdllam valamely gazdasdgdban egy juh- vagy kecskefélénél TSE gyandja meriil fel, az dsszes tobbi juh-
vagy kecskefélét hatdsdgilag szdllitasi tilalom ald kell helyezni, amig a vizsgdlatok eredményei rendelkezésre nem
dllnak. Ha bebizonyosodik, hogy az a gazdasdg, ahol az dllat tartézkodott, amikor a TSE gyantja felmerilt, valo-
szintileg nem az a gazdasdg, amelyben az dllat a TSE-vel megfert6zddhetett, az illetékes hat6sdg a rendelkezésre dllo
jarvanytigyi informdciok alapjan donthet gy, hogy mds gazdasdgokat, vagy csak azt a gazdasdgot helyezi hatdsagi
ellendrzés ald, ahol a fertézés tortént.

2.3.

Ha a juh- vagy kecskefélében megerdsitik a TSE el6forduldsat:

a)

=

&

ha a BSE nem zdrhat6 ki a X. melléklet C. fejezete 3.2. pontjnak c) alpontjdban meghatdrozott eljards szerint
végzett korvizsgalat sordn, az 1. b) pont masodiktdl 6todikig terjedd francia bekezdéseiben emlitett felmérés dltal
azonositott allatok, embriok és petesejtek ledlése és teljes kord megsemmisitése altal;

ha az illetékes hatésdg dontése alapjan a BSE a X. melléklet C. fejezete 3.2. pontjinak c) alpontjdban meghatd-
rozott eljards szerint kizdrhaté:

vagy

i. az 1. b) pontjdnak mésodik és harmadik francia bekezdésében emlitett vizsgélattal azonositott valamennyi
allat, embri6 és petesejt ledlése és teljes megsemmisitése. A gazdasdgra a 3. pontban meghatdrozott feltételek
vonatkoznak;

vagy

ii. az 1. b) pontjanak mdsodik és harmadik francia bekezdésében emlitett vizsgdlattal azonositott valamennyi
allat, embrio és petesejt ledlése és teljes megsemmisitése az aldbbiak kivételével:

— ARR/ARR genotipust tenyészkosok,

— tenyész-anyajuhok, amelyek legaldbb egy ARR alléllal rendelkeznek, és nincs VRQ alléljuk, valamint
amennyiben az ilyen tenyész-anyajuhok vemhesek a felmérés idején, a késGbbickben sziiletett bardnyok,
ha genotipusuk megfelel e bekezdés kovetelményeinek,

— legaldbb egy ARR alléllal rendelkezd juhok, amelyeket kizdrolag vdgdsra szannak,

— ha az illetékes hat6sdg tigy hatdroz, a hirom hénaposnal fiatalabb juhok és kecskék, amelyeket kizardlag
vagdsra szannak.

A gazdasigra a 3. pontban meghatdrozott feltételek vonatkoznak;

vagy

iii. a tagdllam azonban gy donthet, hogy nem 6li le és semmisiti meg az 1. b) pontjanak mdsodik és harmadik
francia bekezdésében emlitett vizsgilattal azonositott dllatokat, amennyiben nehéz ismert genotipust helyet-
tesit§ juhféléket beszerezni, vagy ahol az ARR allél gyakorisiga a tenyészeten vagy a gazdasigon beliil
alacsony, illetve ahol az emlitett dllatokat a beltenyészet elkeriilése céljdbdl vagy az osszes jarvanyiigyi tényezd
ésszerti megfontoldsa alapjin szitkségesnek tekintik. A gazdasigra a 4. pontban meghatdrozott feltételek
vonatkoznak.

A b) pontban meghatdrozott intézkedésektdl eltérve és kizdrdlag akkor, ha a gazdasigban kimutatott TSE-
el6fordulds atipikus surlokor, a tagillam hatdrozhat az 5. pontban ismertetett intézkedések alkalmazdsa mellett.

A tagédllamok a kovetkezSképpen hatdrozhatnak:

i. a b) i. pontban emlitett allatok ledlése és teljes megsemmisitése helyett emberi fogyasztds céljabdl torténd
levagdsuk;

ii. a b) ii. pontban emlitett dllatok ledlése és teljes megsemmisitése helyett emberi fogyasztds céljabdl torténd
levagdsuk; feltéve, hogy:

— az dllatokat az érintett tagdllam teriiletén vagjik le,
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2.4,

3.1.

3.2.

3.3.

— minden 18 hénapnal idsebb vagy ketténél tobb, a foginyen kibdjt maradand6é metszéfoggal rendelkezd,
emberi fogyasztds céljdbol levagott dllatot meg kell vizsgdlni TSE el6forduldsa szempontjabdl a X. melléklet
C. fejezetének 3.2. pontjanak b) alpontjdban meghatdrozott laboratériumi médszerek szerint;

¢) A b) i és iii. ponttal osszhangban ledlt és megsemmisitett, illetve emberi fogyasztds céljabdl levdgott juhfélék
prionfehérje-genotipusat legfeliebb 50 egyed erejéig meg kell vizsgdlni.

f) Az a tagillam, amelyben az ARR allé] gyakorisdga alacsony az dllomédnyokban és a gazdasdgokban, vagy ahol ez a
beltenyészet elkeriilése végett szitkségesnek tiinik, a 2.3. b) pont i. és ii. alpontja értelmében legfeljebb ot
tenyészévvel elhalaszthatja az allatok elpusztitésat.

Ha a fert6zott dllat mds gazdasdgbdl szdrmazik, a tagdllam az eset el6zményei alapjan eldontheti, hogy alkalmaz-e
betegségfelszamoldsi intézkedéseket a szdrmazdsi gazdasagban amellett a gazdasdg mellett, vagy ahelyett a gazdasdg
helyett, ahol a fert6zést azonositottdk; abban az esetben, ha egy foldteriiletet egynél tobb dllomany kozos legelte-
tésére haszndlnak, a tagallamok tgy donthetnek, hogy az osszes jarvanyiigyi tényez$ indokolt megfontoldsa alapjn
ezeknek az intézkedéseknek a végrehajtasat csak egy dllomanyra korldtozzdk; ha egynél tobb allomanyt tartanak egy
gazdasdgban, a tagdllamok donthetnek gy, hogy az intézkedések alkalmazdsit csak arra az dllomdnyra korldtozzdk,
amelyben a TSE-t megdllapitottdk, feltéve hogy igazoltdk, hogy az dllomdnyt egymadstdl elkiilonitve tartottdk, és hogy
a fert6zés terjedése az dllomdnyok kozott sem kozvetlen, sem kozvetett érintkezés utjan nem valoszind.

A 2.3. a) pontban és a b) pont i. és ii. alpontjdban emlitett intézkedéseknek valamely gazdasigban torténd alkalma-
zésat kovetSen:

A gazdasdg(ok)ba kizdrolag a kovetkezd dllatok keriilhetnek:

a) ARR/ARR genotipusti himivard juhok;

b) legaldbb 1 ARR allélt hordozé és VRQ allél nélkiili juhok;

c) kecskefélék, feltéve ha:

i. nincsenek az a) és b) pont szerintiektdl eltéré genotipusi juhfélék tenyésztés céljabdl a gazdasigban;

ii. az dllomdny megsemmisitését kovetGen megtortént a gazdasdg valamennyi allattarté épiiletének alapos taka-
ritdsa és fertGtlenitése.

A gazdasdg(ok)ban csak az aldbbi magzati juh termékek haszndlhatok:

a) ARR/ARR genotipusti kosoktdl szdrmazé sperma;

b) legalibb 1 ARR allélt hordozé és VRQ allél nélkiili embriok.

A gazdasdgbdl szdrmazé dllatok szdllitdsa a kovetkezd feltételek mellett lehetséges:

a) az ARR/ARR juhoknak a gazdasigbdl torténg széllitdsa semmilyen korldtozds hatdlya ald nem tartozik;

b) a csak egy ARR allélt hordozé juhoknak a gazdasigbdl vdgisra torténd széllitdsa csak kozvetleniil emberi
fogyasztdsra vagy megsemmisités céljdbol lehetséges; azonban

— az egy ARR alléllal rendelkezd, és VRQ alléllal nem rendelkezd anyajuhok étszdllithatok mds olyan gazdasa-
gokba, amelyek a 2.3. b) pont ii. alpontja vagy a 4. pont szerinti intézkedések végrehajtdsit kovetGen
korlatozas ald esnek,

— ha az illetékes hatdsdg tigy hatdroz, bdrdnyok és kecskegiddk — kizdrolag vigds el6tti hizlalds céljdbdl —
elszéllithatok mds gazdasigokba; a célgazdasigban nem tartézkodhat semmilyen mds juh- vagy kecskeféle,
csak amelyeket a vdgds el6tt hizlalnak, és nem kiildhetnek é16 juh- vagy kecskefélét mds gazdasdgokba, kivéve
az érintett tagallam teriiletén torténd azonnali vagds céljdbol.
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o) a kecskefélék atszallithatok, amennyiben a gazdasdg fokozott TSE-megfigyelés alatt dll, beleértve az Gsszes olyan
kecskeféle vizsgalatdt, amely 18 honapndl idGsebb és:

i. emberi fogyasztas céljdbol levdgjak termékeny élettartamuk végén; vagy

ii. amelyek elpusztultak vagy amelyeket ledltek a gazdasdgban, és amelyek megfelelnek a III. melléklet A. fejezete
II. 3. pontjiban emlitett feltételeknek.

d) ha a tagdllam tgy hatdroz, a két hénaposndl fiatalabb juhok és kecskegiddk kozvetleniil emberi fogyasztdsra
torténd vagds céljabol a gazdasagbol elszdllithatok.

3.4. A 3.1, 3.2. és 3.3. pontban emlitett korldtozdsokat a kovetkezd id6ponttdl tovabbi két éven keresztiil kell alkal-

4.

mazni a gazdasigra:

a) amikor a gazdasigban 1év§ valamennyi juhféle elérte az ARR/ARR-stétuszt; vagy

b) azon utolsd idépont, amikor barmilyen juh- vagy kecskefélét tartottak a gazdasigban; vagy

¢) az idépont, amikortdl a 3.3. ¢) pontjdban meghatdrozott TSE-megfigyelés elkezdédott; vagy

d) az a ddtum, amikor a gazdasdgban az Osszes tenyészkos ARR/ARR genotipust, és az Osszes tenyész-anyajuh
legaldbb egy ARR alléllal rendelkezik és nincs VRQ allélja, feltéve hogy a kétéves idGszak sordn a kovetkezd 18
hénaposndl id6sebb dllatok esetében a TSE-vizsgalatok negativ eredménnyel zdrultak:

— a produktiv élettartamuk végén emberi fogyasztds céljdbol levagott dllatok éves mintdja a Il melléklet A.
fejezete II. részének 5. pontjaban taldlhato tablazatban jelzett minta nagysdg szerint, valamint

— a IIl. melléklet A. fejezete II. részének 3. pontjdban emlitett Osszes juhféle, amely a gazdasdg teriiletén pusztult
el vagy ott lett ledlve.

Miutdn a gazdasdg alkalmazni kezdte a 2.3. b) pont iii. alpontjdban ismertetett intézkedéseket, és a TSE utolsd
eléforduldsanak kimutatdsdt kovetd két tenyésztési év idGtartamdra:

a) a gazdasdgban tartézkod6 valamennyi juh- és kecskefélét azonositani kell;

b) a gazdasigban 1év§ valamennyi juh- és kecskeféle csak az érintett tagdllam teriiletén mozgathaté emberi
fogyasztds céljabol torténd levagdsra vagy megsemmisités céljabdl; minden, 18 hoénaposndl idésebb, emberi
fogyasztds céljabol levagott allatot meg kell vizsgdlni TSE el6forduldsa szempontjabdl a X. melléklet C. fejezete
3.2. pontjanak b) alpontjdban meghatdrozott laboratériumi médszerekkel 6sszhangban;

¢) az illetékes hatdsdgnak biztositania kell, hogy embridkat és petesejteket nem szdllitanak el a gazdasdgbol;

d) a gazdasdgban kizarolag az ARRJARR genotipust kosok spermdjét és a legaldbb egy ARR alléllel rendelkezs, VRQ
alléllel nem rendelkez$ embridkat haszndlhatjdk fel;

¢) minden, 18 hénaposnal idGsebb juh- és kecskefélét, amely a gazdasag teriiletén pusztult el, vagy ott lett ledlve,
TSE szempontjabol meg kell vizsgdlni;

f) a gazdasigba csak ARR/ARR genotipusti himivard juhok, és olyan gazdasigbdl szdrmazd ndivard juhok keriil-
hetnek, amelyekben nem mutattédk ki a TSE el6forduldsdt, illetve olyan dllomdnybdl szarmaznak, amelyek megfe-
lelnek a 3.4. pontban meghatdrozott feltételeknek;

a gazdasdgba csak olyan gazdasagbdl szarmazé kecskefélék keriilhetnek, amelyekben nem mutattdk ki a TSE
eléfordulasdt, illetve olyan dllomdnybdl szdrmaznak, amelyek megfelelnek a 3.4. pontban meghatérozott feltéte-
leknek;

@

h) a gazdasagban 1év6 minden juh- és kecskefélére kozos legeltetési korldtozdsok vonatkoznak, amelyeket az illetékes
hatdsdg hatdroz meg, az Osszes jarvanyiigyi tényezd ésszerti megfontoldsa alapjan;
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i) a b) ponttdl eltérve, ha az illetékes hatdsdg tgy hatdroz, a baranyok és kecskegiddk — kizdrdlag vagis el6tti
hizlalds céljabol — elszéllithatok ugyanazon tagallam mds gazdasdgdba; feltéve ha a célgazdasigban nem tartdz-
kodik semmilyen mds juh- vagy kecskeféle, csak amelyeket a vdgds el6tt hizlalnak, és nem kiildhetnek ¢él6 juh-
vagy kecskefélét mds gazdasdgokba, kivéve az érintett tagdllam teriiletén torténd azonnali vagas céljdbol.

A 2.3. ¢) pontban el6irt eltérés alkalmazdsat kovetGen a kovetkezd intézkedéseket kell alkalmazni:

a) vagy az 1. b) pont masodik és harmadik francia bekezdésében emlitett vizsgélattal azonositott valamennyi éllat,
embri6 és petesejt ledlése és teljes elpusztitisa; A tagdllamok hatdrozhatnak a ledlt és elpusztitott juhfélék
prionfehérje-genotipusdnak meghatdrozasa mellett;

b) vagy a TSE utolsé elSforduldsinak kimutatdsdt kovetS két tenyésztési év idStartamédra legaldbb a kovetkezd
intézkedéseket:

i. a gazdasdgban tartézkodd valamennyi juh- és kecskefélét azonositani kell;

ii. a gazdasagnak két évig fokozott TSE-megfigyelés alatt kell dllnia, beleértve az Osszes 18 honapndl idGsebb,
emberi fogyasztds céljabdl levagott juh- és kecskeféle vizsgdlatdt, valamint minden 18 hénaposndl iddsebb
juh-és kecskefélét, amely a gazdasdg teriiletén pusztult el, vagy ott lett leclve;

iii. az illetékes hatdsdg biztositja, hogy €él§ juh- és kecskeféléket, embriot és petesejtet nem széllitanak el a
gazdasdgbdl mds tagdllamba vagy harmadik orszdgokba.

A 2.3. b) pont iii. alpontjaban el6irt intézkedéseket vagy a 2.3. c) és d) pontokban eldirt eltéréseket alkalmazo
tagallamoknak értesiteniiik kell a Bizottsdgot azoknak a korilményeknek és feltételeknek a listdjdrdl, amelyeket az
eltérések engedélyezésekor alkalmaznak. Ha a TSE tovabbi el6forduldsait mutatjdk ki azokban az allomanyokban,
amelyekre az eltéréseket alkalmazzdk, az emlitett eltérések megaddsanak feltételeit feliil kell vizsgdlni.”
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A BIZOTTSAG 554/2008/EK RENDELETE

(2008. janius 17.)

a 6-fitdz (Quantum Phytase) takarmdny-adalékanyagként valé engedélyezésérdl

(EGT-vonatkozisii szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a takarmdnyozdsi célra felhasznélt adalékanyagokrol
sz6l6, 2003. szeptember 22-i 1831/2003/EK eurbpai parla-
menti és tandcsi rendeletre (*) és kiilonosen annak 9. cikke
(2) bekezdésére,

jutott, hogy a kérelmez§ altal benyujtott adatok alapjn a
Pichia pastoris (DSM  15927) dltal termelt 6-fitdz
(Quantum Phytase) enzimkészitmény nincs kdros hatdssal
az allatra, a fogyasztora vagy a kornyezetre, és hatdsosan
fokozza a takarmdnyok emészthet8ségét. Arra kovetkez-
tetett tovabbd, hogy a termék enyhén irritalé hatdsa és
bérérzékenységet okoz, illetve potencidlisan 1égzdszervi
érzékenységet is okozhat. A hatésdg nem véli ugy,
hogy a forgalomba hozatalt kovetden kiilonleges figye-
lemmel kisérési kovetelményekre lenne szitkség. Emellett
a hatoésag az 1831/2003/EK rendelettel létrehozott
kozosségi referencialaboratérium éltal benytjtott, a takar-
ményban 1év8 takarmdnyadalék analitikai mddszerérdl
sz6l6 jelentést is ellendrizte.

mivel:
(5) Az emlitett készitmény értékelése azt mutatja, hogy az
1831/2003/EK rendelet 5. cikkében el6irt engedélyezési
1 Az 1831/2003/EK rendelet rendelkezik az adalékanyagok feltételek teljestilnek. Ennek megfelelGen a készitmény
takarmdnyokban t6rténd felhaszndldsanak engedélyezé- emészthetGségfokozoként valo hasznalatit az e rendelet
sér6l, valamint az engedélyek kibocsitasanak feltételeirdl mellékletében meghatdrozottak szerint engedélyezni kell.
és eljarasairdl. Intézkedéseket kell hozni, hogy meg lehessen védeni a
felhaszndlokat a hatésdg véleményében meghatdrozott
kockézatoktol.
(20 Az 1831/2003/EK rendelet 7. cikkével osszhangban
kérelmet nydjtottak be az e rendelet mellékletében
szerepl8 készitmény engedélyezésére vonatkozdan. A
kérelemhez  csatoltdk az  1831/2003/EK  rendelet (6) Az ebben a rendeletben eldirt intézkedések osszhangban
7. cikkének (3) bekezdésében el6irt adatokat és doku- vannak az Elelmiszerlinc- és Allat-egészségiigyi Allandd
mentumokat. Bizottsdg véleményével,
(3) A kérelem a Pichia pastoris (DSM 15927) éleszt6gomba
altal termelt 6-fitdiz (Quantum Phytase) enzimkészitmény ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

engedélyezésére irdnyul takarmdnyadalékként brojler-
csirke, tojotytik, brojlerpulyka, brojlerkacsa és (elvélasz-
tott) malacok szdmdra, hogy az ,dllattenyésztésben alkal-
mazott adalékanyagok” kategéridjaba soroljdk be.

1. cikk

A mellékletben meghatdrozott feltételek mellett engedélyezve
(4 Az Eurépai Elelmiszer-biztonsdgi Hatésig (a tovab- van az ,dllattenyésztésben alkalmazott adalékanyagok” kategé-

biakban: Hatdsdg) 2007. februdr 1-jén és 2008. janudr ridba

és az emészthetdségfokozok” funkciondlis csoportba

30-dn elfogadott véleményében (?) arra a kovetkeztetésre tartozd, mellékletben meghatdrozott készitmény takarmdnyada-
l1ékként valé hasznalata.

() HL L 268., 2003.10.18., 29. o. A 378/2005[EK bizottsdgi rende-
lettel (HL L 59., 2005.3.5., 8. 0.) mddositott rendelet.

(?) Scientific Opinion of the Panel on Additives and Products or Subs-
tances used in Animal Feed (FEEDAP) and of the Panel on Geneti-
cally Modified Organisms (GMO) on ,Safety and efficacy of the

product Quantum Phytase 5000 L and Quantum Phytase 2500 D 2. cikk
(6-phytase) as a feed additive for chickens for fattening, laying hens, o » o
turkeys for fattening, ducks for fattening and piglets (weaned)”. The Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd kihir-

EFSA Journal (2008) 627., 1-27. o. detését kovetd huszadik napon 1ép hatélyba.
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Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2008. jinius 17-én.

a Bizottsdg részérdl
Androulla VASSILIOU
a Bizottsdg tagja
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IRANYELVEK

A BIZOTTSAG 2008/60/EK IRANYELVE
(2008. janius 17.)

az élelmiszerekben hasznélhaté

édesitGszerek  kiilonleges

tisztasdgi  kovetelményeinek
g1 y

megdllapitdsirél

(EGT-vonatkozdst szoveg)

(kodifikélt véltozat)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel az emberi fogyasztasra szant élelmiszerekben felhasz-
naldsra engedélyezett élelmiszer-adalékanyagokra vonatkozo
tagdllami jogszabdlyok kozelitésérsl szolo, 1988. december
21-i 89/107/EGK tandcsi irdnyelvre (1) és kiilonosen annak
3. cikke (3) bekezdésének a) pontjra,

mivel:

(1) Az élelmiszerekben haszndlhaté édesitészerek kiilonleges
tisztasdgi kovetelményeinek megallapitasardl szolo, 1995.
jalius 5-i 95/31/EK bizottsdgi irdnyelvet (% tobb alka-
lommal () jelent6sen modositottak. Az dattekinthet&ség
és érthetGség érdekében ezt az irdnyelvet kodifikdlni kell.

(2)  Tisztasagi kovetelményeket kell megallapitani az élelmi-
szerekben felhaszndlandé édesitdszerekrdl sz6lo, 1994.
janius 30-i 94/35/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdny-
elvben (%) emlitett Osszes édesitészer vonatkozdsaban.

(3)  Figyelembe kell venni az élelmiszer-adalékanyagokkal
foglalkozé  kozos FAO/WHO  szakértSi  bizottsdg
(JECFA) éltal szerkesztett Codex Alimentariusban az édesi-
tGszerekre vonatkozéan megéllapitott elirdsokat és vizs-
gélati modszereket.

(') HL L 40., 1989.2.11,, 27. o. A legutébb az 1882/2003/EK rende-
lettel (HL L 284., 2003.10.31., 1. 0.) mddositott iranyelv.

() HLL 178, 1995.7.28., 1. o. A legutébb a 2006/128/EK irdnyelvvel
(HL L 346., 2006.12.9., 6. 0.) modositott irdnyelv.

() Lasd a II. melléklet A. részét.

(% HL L 237., 1994.9.10., 3. o. A legutébb a 2006/52/EK irdnyelvvel
(HL L 204., 2006.7.26., 10. 0.) mddositott irdnyelv.

4 Ha az élelmiszer-adalékanyagokat az Elelmiszeriigyi
Tudomdnyos Bizottsdg dltal értékelt vagy az ezen irdny-
elvben megemlitett gyartdsi modszerektdl, illetve alap-
anyagoktdl jelentGsen eltérd modszerekkel, illetve alap-
anyagokbdl allitjdk el6, azokat az Eurdpai Elelmiszerbiz-
tonsdgi Hatdsdghoz be kell nydjtani biztonsdgi értékelésre
kiilonos figyelmet forditva a tisztasagi kovetelményekre.

(5) Az ezen irdnyelvben meghatdrozott intézkedések Ossz-
hangban vannak az Elelmiszerldnc- és Allat-egészségiigyi
Allandé Bizottsag véleményével.

(6)  Ez az irdnyelv nem érinti a II. melléklet B. részében
meghatdrozott irdnyelveknek a nemzeti jogba torténd
atiiltetésére vonatkozé hatdrid6kkel kapcsolatos tagdllami
kotelezettségeket,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

Ezen irdnyelv 1. melléklete tartalmazza a 89/107/EGK irdnyelv
3. cikke (3) bekezdésének a) pontjaban hivatkozott azon tiszta-
sdgi kovetelményeket, amelyeket a 94/35/EK irdnyelvben emli-
tett édesitészerekre kell alkalmazni.

2. cikk

A 1L melléklet A. részében meghatdrozott irdnyelvekkel mddo-
sitott 95/31/EK irdnyelv hatdlydt veszti, a Il melléklet B.
részében meghatdrozott irdnyelveknek a nemzeti jogba torténd
atiiltetésére vonatkozé hatarid6kkel kapcsolatos tagdllami kote-
lezettségek sérelme nélkiil.

A hatdlyon kivill helyezett irdnyelvre torténd utaldsokat dgy kell
tekinteni, mintha erre az irdnyelvre vonatkozndnak és a IIL
mellékletben foglalt megfelelési tabldzattal ©Osszhangban kell
alkalmazni.
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3. cikk

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd huszadik napon lép hatalyba.
4. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2008. janius 17-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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I. MELLEKLET

E 420 (i) — SZORBIT
Szinonimdk
Meghatdrozds

Kémiai név

Einecs

Osszegképlet

Relativ molekulatomeg

Tartalom

Leiras

Azonositds
A. Oldhatésdg
B. Olvaddspont-tartoméany

C. Szorbit-monobenzilidén-szdrmazék

Tisztasag
Viztartalom
Szulfithamu
Redukalocukrok
Osszes cukor
Klorid
Szulfat
Nikkel
Arzén
Olom

Nehézfémek

D-glucit, D-szorbit

D-glucit
200-061-5
CgH1404
182,17

Legaldbb 97 % az osszes glicit és legaldbb 91 % a D-szorbit, szdraz-
anyagra vonatkoztatva.

A glicitek olyan vegyiiletek, amelyeknek szerkezeti képlete: CH,OH-
(CHOH),-CH,0H, ahol ,n” egész szdmot jell.

Edes izti, fehér, higroszkopikus por, kristilyos por, pelyhek vagy
szemesék

Vizben nagyon jol oldédik, etanolban kismértékben oldddik.
88-102 °C

5 g mintdhoz kell 7 ml metanolt, 1 ml benzaldehidet és 1 ml sésavat
adni. Mechanikus keverSedényben addig kell keverni és rdzni, amig
kristdlyok jelennek meg. Szivdssal le kell sztirni, a kristdlyokat fel kell
oldani 20 ml, 1 g sz6dabikarbondt tartalmazo, forrdsban 1évé vizben,
az oldatot még forron le kell sziirni. A szfirletet le kell hteni, majd
szivdssal le kell sztirni, 5 ml 1:2 ardnyd metanol:viz eleggyel dt kell
mosni, és a levegén meg kell szdritani. Az igy kapott kristdlyok 173
és 179 °C kozotti hdmérsékleten olvadnak meg.

Legfeljebb 1 % (Karl Fischer-modszer)

Legfeljebb 0,1 %, szdrazanyagra vonatkoztatva

Legfeljebb 0,3 %, gliikozban, szdrazanyagra vonatkoztatva
Legfeljebb 1 %, gliikdzban, szdrazanyagra vonatkoztatva
Legfeljebb 50 mg/kg, szdrazanyagra vonatkoztatva
Legfeljebb 100 mg/kg, szdrazanyagra vonatkoztatva
Legfeljebb 2 mg/kg, szdrazanyagra vonatkoztatva
Legfeljebb 3 mg/kg, szdrazanyagra vonatkoztatva
Legfeljebb 1 mg/kg, szdrazanyagra vonatkoztatva

Legfeljebb 10 mg/kg, 6lomban kifejezve, szdrazanyagra vonatkoztatva
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E 420 (ii) — SZORBITSZIRUP

Szinonimdk
Meghatirozis

Kémiai név

Einecs

Tartalom

Leirés
Azonositis
A. Oldhat6sag

B. Szorbit-monobenzilidén-szdrmazék

Tisztasdg
Viztartalom
Szulfithamu
Redukalécukrok
Kloridok
Szulfat
Nikkel
Arzén
Olom

Nehézfémek

E 421 — MANNIT

() MANNIT

Szinonimak

D-glucit-szirup

A glitkézszirup hidrogénezésével kapott szorbitszirupot D-szorbit, D-
mannit és hidrogénezett szacharidok alkotjak.

A terméknek a D-szorbiton kiviili része féleg a nyersanyagként
felhasznélt glikkézszirup hidrogénezésével létrehozott hidrogénezett
oligoszacharidokbdl (ez esetben a szirup nem kristilyosodd) vagy
mannitbdl 4ll. Kis mennyiségben olyan glicitek is jelen lehetnek,
amelyeknél n < 4. A glicitek olyan vegyiiletek, amelyeknek szerkezeti
képlete: CH,OH-(CHOH),-CH,OH, ahol ,n" egész szdmot jelol.

270-337-8

Legaldbb 69 % az osszes szilirdanyag és legalabb 50 % a D-szorbit,
szdrazanyagra vonatkoztatva

Tiszta, szintelen és édes {z{i vizes oldat

Vizzel, glicerinnel és propan-1,2-diollal elegyithetd

5 g mintdhoz kell 7 ml metanolt, 1 ml benzaldehidet és 1 ml sésavat
adni. Mechanikus keveréedényben addig kell keverni és rdzni, amig
kristdlyok jelennek meg. Szivéssal le kell szdirni, a kristdlyokat 20 ml,
1 g szdédabikarbondt tartalmazo, forrdsban 1évé vizben fel kell oldani,
az oldatot még forron le kell szdirni. A szirletet le kell hdteni, majd
szivassal le kell sziirni, 5 ml 1:2 ardnyd metanol:viz eleggyel at kell
mosni, és a levegén meg kell szdritani. Az igy kapott kristdlyok 173
és 179 °C kozotti hdmérsékleten olvadnak meg.

Legfeljebb 31 % (Karl Fischer-médszer)

Legfeljebb 0,1 %, szdrazanyagra vonatkoztatva

Legfeljebb 0,3 %, gliikzban, szdrazanyagra vonatkoztatva
Legfeljebb 50 mglkg, szdrazanyagra vonatkoztatva
Legfeljebb 100 mg/kg, szdrazanyagra vonatkoztatva
Legfeljebb 2 mg/kg, szdrazanyagra vonatkoztatva
Legfeljebb 3 mg/kg, szdrazanyagra vonatkoztatva
Legfeljebb 1 mg/kg, szdrazanyagra vonatkoztatva

Legfeljebb 10 mg/kg, 6lomban kifejezve, szdrazanyagra vonatkoztatva

D-mannit
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Meghatirozas

Kémiai név
Einecs
Osszegképlet
Molekulatomeg

Tartalom

Leiras

Azonositis

A. Oldhatésag

B. Olvaddspont-tartomany
C. Vékonyréteg-kromatografia
D. Fajlagos forgatoképesség

E. pH-érték

Tisztasdg

Szaritdsi veszteség
Redukalocukrok
Osszes cukor
Szulfithamu
Klorid

Szulfat

Nikkel

Olom

() ERJESZTESSEL KESZULT MANNIT

Szinonimik

Meghatdrozis

Kémiai név

Glik6zt ésfvagy fruktdzt tartalmazé szénhidritoldatok katalitikus
hidrogénezésével gydrtott anyag

D-mannit
200-711-8
CgH1404
182,2

Legaldbb 96 % ¢és legfeljebb 102 % D-mannit, szdrazanyagra vonat-
koztatva

Fehér, szagtalan, kristélyos por

Vizben oldédik, etanolban alig oldédik, éterben gyakorlatilag nem
oldodik

164 és 169 °C kozott
Azonosithatd
[a] 20p: + 23° és + 25° (kozott (borsavas oldatban)

5 és 8 kozott

0,5ml telitett kélium-klorid-oldatot kell a minta 10ml 10
vegyesszdzalékos oldatdhoz adni, majd meg kell mérni a pH-értékét

Legfeljebb 0,3 % (105 °C, négy 6ra)
Legfeljebb 0,3 % (glikdzban kifejezve)
Legfeljebb 1 % (glitkdzban kifejezve)
Legfeljebb 0,1 %

Legfeljebb 70 mg/kg

Legfeljebb 100 mg/kg

Legfeljebb 2 mg/kg

Legfeljebb 1 mg/kg

D-mannit

A Zygosaccharomyces rouxii éleszt6gomba hagyomdnyos torzsének
hasznélatdval, aerob koriilmények kozott végzett szakaszos erjesz-
téssel gydrtott anyag

D-mannit



A. Oldhat6sag

B. Olvadéspont-tartomany
C. Vékonyréteg-kromatografia
D. Fajlagos forgatoképesség

E. pH-érték

Tisztasdg

Arabitol

Szdritdsi veszteség
Redukalécukrok
Osszes cukor
Szulfithamu
Kloridok

Szulfat

Olom

Aerob mezofil baktérium
Koliformok
Salmonella

E. coli

Staphylococcus aureus

Pseudomonas aeruginosa

Penész

Eleszts

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja 2008.6.18.
Einecs 200-711-8
Osszegképlet CgH,404
Molekulatomeg 182,2
Tartalom Legfeljebb 99 %, szdrazanyagra vonatkoztatva
Leirds Fehér, szagtalan, kristdlyos por
Azonositas

Vizben oldédik, etanolban alig oldddik, éterben gyakorlatilag nem
oldédik

164 és 169 °C kozott

Azonosithatd

[a] 205 + 23 °%s + 25 ° kozott (borsavas oldatban)
5 és 8 kozott

0,5ml telitett kdlium-klorid-oldatot kell a minta 10ml 10
vegyesszazalékos oldatdhoz adni, majd meg kell mérni a pH-értékét

Legfeljebb 0,3 %

Legfeljebb 0,3 % (105 °C, négy Ora)
Legfeljebb 0,3 % (glikkdzban kifejezve)
Legfeljebb 1 % (glitkdzban kifejezve)
Legfeljebb 0,1 %

Legfeljebb 70 mg/kg

Legfeljebb 100 mg/kg

Legfeljebb 1 mg/kg

Legfeliebb 10%/g

Nincs jelen 10 g mintdban

Nincs jelen 10 g mintdban

Nincs jelen 10 g mintdban

Nincs jelen 10 g mintdban

Nincs jelen 10 g mintdban

Legfeljebb 100/g

Legfeljebb 100/g
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E 950 — ACESZULFAM-K

Szinonimik

Meghatirozas
Kémiai név
Einecs
Osszegképlet
Molekulatomeg
Tartalom

Leirds

Azonositis
A. Oldhatésdg

B. Ultraibolya-fényelnyelés

C. Pozitiv kalium-teszt

D. Csapadék-képzddési teszt

Tisztasdg
Szdritasi veszteség
Szerves szennyezSdés
Fluorid

Olom

E 951 — ASZPARTAM

Szinonimdk
Meghatdrozds

Kémiai név

Einecs
Osszegképlet
Relativ molekulatomeg

Tartalom

Aceszulfam-kdlium, a 3,4-dihidro-6-metil-1,2,3-oxatiazin-4-on, 2,2-
dioxid kaliumséja

6-metil-1,2,3-oxatiazin-4(3H)-on-2,2-dioxid kéliumsd
259-715-3

C,H,KNO,S

201,24

Legaldbb 99 % C4,H4KNO,S, szdrazanyagra vonatkoztatva

Szagtalan, fehér, kristdlyos por. A szacharézndl megkézelitSleg 200-
szor édesebb

Vizben nagyon j6l, etanolban alig oldodik

Az abszorpciés maximum 227 +2nm-nél van, 10 mg minta
1 000 ml vizben elkészitett oldata esetében

A teszt eredménye pozitiv (a tesztet a minta 2 grammjdnak elégeté-
sével kapott maradékkal kell elvégezni)

2 ml ecetsav és 2 ml viz elegyében oldjunk fel 0.2 g mintdt, majd az
oldathoz adjunk néhdny csepp 10 %-os nétrium-kobalt-nitrit oldatot.
Sarga csapadék képzddik

Legfeljebb 1 % (105 °C, két 6ra)
A vizsgdlat eredményes 20 mg/kg UV-aktiv osszetevire
Legfeljebb 3 mglkg

Legfeljebb 1 mgfkg

Aszpartil-fenilalanin-metil-észter

N-L-a-aszpartil-L-fenilalanin-1-metil-észter, ~ 3-amino-N-(a-karbome-
toxi-fenetil)-borostyankdsav-N-metil-észter

245-261-3
C14H13N,05
294,31

Legaldbb 98 % és legfeljebb 102 % Cy4HgN,Os5, szdrazanyagra
vonatkoztatva
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Leiras

Azonositas
Oldhatésig
Tisztasdg
Szdritdsi veszteség
Szulfithamu
pH-érték

Fénydtereszt§ képesség

Fajlagos forgatoképesség

Arzén
Olom
Nehézfémek

5-benzil-3,6-dioxo-2-piperazin-ecetsav

Edes iz, fehér, szagtalan, kristilyos por. Kb. 200-szor édesebb a
szachar6znal.

Vizben és etanolban kismértékben oldddik.

Legfeljebb 4,5 % (105 °C, négy 6ra)
Legfeljebb 0,2 %, szdrazanyagra vonatkoztatva
4,5 és 6,0 kozott (1:125 ardnyd oldat esetén)

1 cm-es kivettdban, 430 nm-en, megfelel6 spektrofotométerrel
meghatdrozva — referenciaként 2N sdsavat haszndlva — az 1 %-os
2N sosavas oldat fénydtereszté képessége legaldbb 0,95, ami legfel-
jebb kb. 0,022 abszorbancidnak felel meg.

[alp2%: + 14,5° és + 16,5 ° kozott

15 N hangyasavval képzett 4:100 higitdsi oldatban, a mintaoldat
elkészitésétSl szamitott 30 percen beliil hatirozzuk meg.

Legfeljebb 3 mg/kg, szdrazanyagra vonatkoztatva
Legfeljebb 1 mg/kg, szdrazanyagra vonatkoztatva
Legfeljebb 10 mg/kg, 6lomban kifejezve, szdrazanyagra vonatkoztatva

Legfeljebb 1,5 %, szdrazanyagra vonatkoztatva

E 952 — CIKLAMINSAV, VALAMINT ANNAK Na- ES Ca-SOI

() CIKLAMINSAV
Szinonimdk
Meghatirozds

Kémiai név

Einecs

Osszegképlet

Relativ molekulatomeg

Tartalom

Leiras

Azonositis

A. Oldhaté6sédg

Ciklohexil-szulfaminsav, ciklamat

Ciklohexan-szulfaminsav, ciklohexilamin-szulfonsav
202-898-1

C4Hp3NO;S

179,24

A ciklohexil-szulfaminsav legaldbb 98 % és legfeliebb 102 %
C¢H13NOsS-egyenértéket tartalmaz, szdrazanyagra szémitva

Edes-savanyti z(i, gyakorlatilag szintelen, fehér, kristilyos por. Kb.
40-szer édesebb a szacharéznal

Vizben és etanolban oldédik
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B. Csapadékteszt

Tisztasdg
Szaritdsi veszteség

Szelén

Olom
Nehézfémek
Arzén
Ciklohexilamin
Diciklohexilamin

Anilin

() NATRIUM-CIKLAMAT

Szinonimak

Meghatdrozds
Kémiai név
Einecs

Osszegképlet

Relativ molekulatomeg

Tartalom

Leiras

Azonositas
Oldhatosig
Tisztasig

Szaritdsi veszteség

Szelén

Arzén

Olom

Nehézfémek

A 2 %-os oldatot sosavval kell megsavanyitani, majd barium-klorid
kb. 1M-os vizes oldatdbol 1 ml-t kell hozzdadni. Amennyiben az
oldat zavarossd vdlik, vagy csapadék képzddik, le kell sztirni. A tiszta
oldathoz 1ml 10 %-os ndtrium-nitrit-oldatot kell adni. Fehér
csapadék képzddik.

Legfeljebb 1 % (105 °C, egy oéra)

Legfeljebb 30 mg/kg, szdrazanyagra vonatkoztatva, szelénben kife-

jezve
Legfeljebb 1 mg/kg, szdrazanyagra vonatkoztatva

Legfeljebb 10 mg/kg, 6lomban kifejezve, szdrazanyagra vonatkoztatva
Legfeljebb 3 mg/kg, szdrazanyagra vonatkoztatva

Legfeljebb 10 mg/kg, szdrazanyagra vonatkoztatva

Legfeljebb 1 mg/kg, szdrazanyagra vonatkoztatva

Legfeljebb 1 mg/kg, szdrazanyagra vonatkoztatva

Ciklamadt, a cikldminsav nédtriumséja

Natrium-ciklohexdn-szulfamadt, natrium-ciklohexil-szulfamat
205-348-9
C6H1 ZNNS.O 3S, illetve CGH 1 ZNNaO 3S' 2H20 (dlhldrét fOrma)

201,22 a vizmentes formdra szdmitva

237,22 a hidratalt formara szdmitva

Legaldbb 98 % és legfeljebb 102 %, szdrazanyagra vonatkoztatva

Dihidrat forma: legaldbb 84 %, szdrazanyagra vonatkoztatva

Fehér, szagtalan kristdlyok vagy kristdlyos por. Kb. 30-szor édesebb a
szachar6znal.

Vizben oldédik, etanolban gyakorlatilag nem oldédik.

Legfeljebb 1 % (105 °C, egy éra)
Legfeljebb 15,2 % (105 °C, két 6ra) a dihidrat forma esetében

Legfeljebb 30 mg/kg, szdrazanyagra vonatkoztatva, szelénben kife-

jezve

Legfeljebb 3 mg/kg, szdrazanyagra vonatkoztatva

Legfeljebb 1 mg/kg, szdrazanyagra vonatkoztatva

Legfeljebb 10 mg/kg, 6lomban kifejezve, szdrazanyagra vonatkoztatva
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Ciklohexilamin
Diciklohexilamin

Anilin

() KALCIUM-CIKLAMAT
Szinonimdk
Meghatirozds

Kémiai név

Einecs

Osszegképlet

Relativ molekulatomeg

Tartalom

Leiras

Azonositds
Oldhatosag
Tisztasig

Szaritdsi veszteség

Szelén

Arzén

Olom
Nehézfémek
Cyclohexylamine
Diciklohexilamin

Anilin

E 953 — IZOMALT

Szinonimak

Legfeljebb 10 mg/kg, szdrazanyagra vonatkoztatva
Legfeljebb 1 mg/kg, szdrazanyagra vonatkoztatva

Legfeljebb 1 mg/kg, szdrazanyagra vonatkoztatva

Ciklamat, a cikldminsav kalciumsdja

Kalcium-ciklohexan-szulfamadt, kalcium-ciklohexil-szulfamat
205-349-4

C,,H,,CaN,0,8,2H,0

432,57

Legaldbb 98 % és legfeljebb 101 %, szdrazanyagra vonatkoztatva

Fehér, szintelen kristdlyok vagy kristdlyos por. Kb. 30-szor édesebb a
szachardznal.

Vizben oldddik, etanolban mérsékelten oldddik

Legfeljebb 1 % (105 °C, egy 6ra)
Legfeljebb 8,5 % (140 °C, négy 6ra) a dihidrdt forma esetében

Legfeljebb 30 mg/kg, szdrazanyagra vonatkoztatva, szelénben kife-
jezve

Legfeljebb 3 mg/kg, szdrazanyagra vonatkoztatva

Legfeljebb 1 mg/kg, szdrazanyagra vonatkoztatva

Legfeljebb 10 mg/kg, 6lomban kifejezve, szdrazanyagra vonatkoztatva
Legfeljebb 10 mgfkg, szdrazanyagra vonatkoztatva

Legfeljebb 1 mg/kg, szdrazanyagra vonatkoztatva

Legfeljebb 1 mg/kg, szdrazanyagra vonatkoztatva

Hidrogénezett izomaltuldz, hidrogénezett palatinéz
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Meghatirozis
Kémiai név Az izomalt hidrogénezett mono- és diszacharidok keveréke,
amelynek f6 Osszetevsi a diszacharidok:
6-O-a-D-gliikopiranozil-D-szorbit (1,6-GPS) és
1-0-a-D-glitkopiranozil-D-mannit-dihidrat (1,1-GPM)
Osszegképlet 6-O-a-D-gliikkopiranozil-D-szorbit: C1,H,401;
1-0-a-D-glitkopiranozil-D-mannit-dihidrat: C;,H,407;. 2H,0
Relativ molekulatomeg 6-O-a-D-gliikopiranozil-D-szorbit: 344,32
1-0-a-D-glitkopiranozil-D-mannit-dihidrat: 380,32
Tartalom Legaldbb 98 % a hidrogénezett mono- és diszacharid, és legaldbb
86 % a 6-O-a-D-gliikopiranozil-D-szorbit és 1-O-a-D-glitkopira-
nozil-D-mannit-dihidrat keveréke, szdrazanyagra vonatkoztatva.
Leirds Szagtalan, fehér, kissé higroszkopikus, kristdlyos massza.
Azonositas
A. Oldhatésag Vizben oldédik, etanolban nagyon kismértékben oldodik
B. Vékonyréteg-kromatogréfia A vékonyréteg-kromatografidval végzett vizsgalat egy kb. 0,2 mm
vastag  szilikagél-réteggel bevont kromatografids lemez felhaszndld-
sdval torténik. A kromatogram {6 foltjai az 1,1-GPM és az 1,6-GPS
foltok.
Tisztasag
Viztartalom Legfeljebb 7 % (Karl Fischer-mddszer)
Szulfithamu Legfeljebb 0,05 %, szdrazanyagra vonatkoztatva
D-mannit Legfeljebb 3 %
D-szorbit Legfeljebb 6 %
Redukal6cukrok Legfeljebb 0,3 %, gliikozban, szdrazanyagra vonatkoztatva
Nikkel Legfeljebb 2 mg/kg, szdrazanyagra vonatkoztatva
Arzén Legfeljebb 3 mg/kg, szdrazanyagra vonatkoztatva
Olom Legfeljebb 1 mg/kg, szdrazanyagra vonatkoztatva
Nehézfémek (6lomban kifejezve) Legfeljebb 10 mg/kg, szdrazanyagra vonatkoztatva

E 954 — SZACHARIN, VALAMINT ANNAK Na-, K- ES Ca-SOI

(1) SZACHARIN
Meghatdrozds

Kémiai név 3-0x0-2,3-dihidrobenzo(d)izotiazol-1,1-dioxid
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Einecs
Osszegképlet
Relativ molekulatomeg

Tartalom

Leirés

Azonositis

Oldhatésag

Tisztasdg

Szdritdsi veszteség
Olvadaspont-tartoméany
Szulfithamu

Benzoesav és szalicilsav

o-toluol-szulfonamid
p-toluol-szulfonamid

Benzoesav p-szulfonamid
Konnyen elszenesithet§ anyagok
Arzén

Szelén

Olom

() NATRIUM-SZACHARIN
Szinonimak

Meghatirozds

Kémiai név

Einecs

Osszegképlet

201-321-0
C;HsNO;S
183,18

Legaldbb 99 % és legfeljebb 101 % C;HsNO;S, szdrazanyagra vonat-
koztatva

Fehér kristdlyok vagy fehér, kristdlyos por, szagtalan vagy gyengén
aromds illatd, édes {z(i, még nagyon hig oldatban is. Kb. 300-500-
szor édesebb a szacharézndl.

Vizben kismértékben oldédik, ligos oldatokban oldédik, etanolban
mérsékelten oldddik.

Legfeljebb 1 % (105 °C, két 6ra)
226-230 °C
Legfeljebb 0,2 %, szdrazanyagra vonatkoztatva

El6z6leg 6t csepp ecetsavval megsavanyitott, 10 ml 1:20 ardnyt
oldathoz kell vas-klorid kb. 1M-os vizes oldatdbél hdrom cseppet
adni. Csapadék vagy lila elszinez6dés nem jelenik meg.

Legfeljebb 10 mg/kg, szdrazanyagra vonatkoztatva
Legfeljebb 10 mg/kg, szdrazanyagra vonatkoztatva
Legfeljebb 25 mgfkg, szdrazanyagra vonatkoztatva
nincsenek jelen

Legfeljebb 3 mg/kg, szdrazanyagra vonatkoztatva
Legfeljebb 30 mgfkg, szdrazanyagra vonatkoztatva

Legfeljebb 1 mg/kg, szdrazanyagra vonatkoztatva

Szacharin, a szacharin ndtriumsoéja

Natrium-o-benzoszulfimid, a 2,3-dihidro-3-oxobenz-izoszulfonazol
natriumsdja, oxobenz-izoszulfonazol, 1,2-benz-izotiazolin-3-on-1, 1-
dioxid ndtriumsd-dihidrat

204-886-1

C7H4NN&O}S'2H20
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Relativ molekulatomeg

Tartalom

Leiras

Azonositis
Oldhatésig
Tisztasig
Szdritasi veszteség

Benzoesav és szalicilsav

o-toluol-szulfonamid
p-toluol-szulfonamid
Benzoesav p-szulfonamid
Konnyen elszenesithet§ anyagok
Arzén
Szelén
Olom
(IlI) KALCIUM-SZACHARIN
Szinonimak
Meghatirozas

Kémiai név

Einecs

Osszegképlet

Relativ molekulatomeg
Tartalom

Leiras

241,19

Legaldbb 99 % és legfeliebb 101 % C;H,NNaOsS, szdrazanyagra
vonatkoztatva

Fehér kristalyok vagy fehér, kristdlyos, mdllé por; szagtalan vagy
gyenge illatd, nagyon édes, még a nagyon hig oldatban is. Kb.
300-500-szor édesebb a szachardz hig oldataindl.

Vizben tokéletesen oldddik, etanolban mérsékelten oldddik

Legfeljebb 15 % (120 °C, négy 6ra)

El6z6leg 6t csepp ecetsavval megsavanyitott, 10 ml 1:20 ardnyd
oldathoz kell vas-klorid kb. 1M-os vizes oldatdb6l hdrom cseppet
adni. Csapadék vagy lila elszinez6dés nem jelenik meg.

Legfeliebb 10 mg/kg, szdrazanyagra vonatkoztatva
Legfeljebb 10 mg/kg, szdrazanyagra vonatkoztatva
Legfeljebb 25 mg/kg, szdrazanyagra vonatkoztatva
Nincsenek jelen

Legfeljebb 3 mg/kg, szdrazanyagra vonatkoztatva
Legfeliebb 30 mgfkg, szdrazanyagra vonatkoztatva

Legfeljebb 1 mg/kg, szdrazanyagra vonatkoztatva

Szacharin, a szacharin kalciumsdja

Kalcium-o-benzoszulfimid, a 2,3-dihidro-3-oxobenz-izoszulfonazol
kalciumséja, 1,2-benz-izotiazolin-3-on-1,1-dioxid, kalciumsé-hidrat
(2:7)

229-349-9

C,4HgCaN,0,S,-35H,0

467,48

Legaldbb 95 % C;4HgCaN,0¢S,, szdrazanyagra vonatkoztatva

Fehér kristdlyok vagy fehér, kristdlyos por; szagtalan vagy gyenge
illatd, és nagyon édes, még nagyon hig oldatban is. Kb. 300-500-
szor édesebb a szachar6z hig oldatainal.
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Azonositds
Oldhatosag
Tisztasdg
Szdritdsi veszteség

Benzoesav és szalicilsav

o-toluol-szulfonamid
p-toluol-szulfonamid

Benzoesav p-szulfonamid
Konnyen elszenesithet6 anyagok
Arzén

Selenium

Olom

(IV) KALIUM-SZACHARIN
Szinonimak
Meghatirozis

Kémiai név

Einecs
Osszegképlet
Relativ molekulatomeg

Tartalom

Leiras

Azonositis
Oldhatosag

Tisztasig

Szdritdsi veszteség

Vizben tokéletesen oldddik, etanolban oldédik.

Legfeljebb 13,5 % (120 °C, négy 6ra)

El6z6leg 6t csepp ecetsavval megsavanyitott, 10 ml 1:20 ardnyd
oldathoz kell vas-klorid kb. 1M-os vizes oldatdb6l hirom cseppet
adni. Csapadék vagy lila elszinez8dés nem jelenik meg.

Legfeljebb 10 mg/kg, szdrazanyagra vonatkoztatva
Legfeljebb 10 mg/kg, szdrazanyagra vonatkoztatva
Legfeljebb 25 mgfkg, szdrazanyagra vonatkoztatva
nincsenek jelen

Legfeljebb 3 mg/kg, szdrazanyagra vonatkoztatva
Legfeljebb 30 mg/kg, szdrazanyagra vonatkoztatva

Legfeljebb 1 mg/kg, szdrazanyagra vonatkoztatva

Szacharin, a szacharin kéliumséja

Kélium-o-benzoszulfimid, a 2,3-dihidro-3-oxobenz-izoszulfonazol
kéliumsoja, a 1,2-benz-izotiazolin-3-on-1,1-dioxid-monohidrit
kéliumséja

C7H4KNO3S'H2O
239,77

Legaldbb 99 % és legfeljebb 101 % C;H,KNO3S, szdrazanyagra vonat-
koztatva

Fehér kristdlyok vagy fehér, kristdlyos por; szagtalan vagy gyenge
illat, és nagyon édes, még nagyon hig oldatban is. Kb. 300-500-
szor édesebb a szacharéz hig oldataindl.

Vizben tokéletesen oldddik, etanolban mérsékelten oldddik.

Legfeljebb 8 % (120 °C, négy ora)
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Benzoesav és szalicilsav

o-toluol-szulfonamid
p-toluol-szulfonamid

Benzoesav p-szulfonamid
Konnyen elszenesithet§ anyagok
Arzén

Szelén

Olom

E 955 — SZUKRALOZ

Szinonimak

Meghatirozas

Kémiai név

Einecs
Osszegképlet
Molekulatomeg

Tartalom

Leiras

Azonositis

A. Oldhatéség

B. Infravorés fényelnyelés

C. Vékonyréteg-kromatografia

D. Fajlagos forgatoképesség

El6z6leg 6t csepp ecetsavval megsavanyitott, 10 ml 1:20 ardnyd
oldathoz kell vas-klorid kb. 1M-os vizes oldatdbél hdrom cseppet
adni. Csapadék vagy lila elszinez8dés nem jelenik meg.

Legfeliebb 10 mg/kg, szdrazanyagra vonatkoztatva
Legfeljebb 10 mg/kg, szdrazanyagra vonatkoztatva
Legfeljebb 25 mg/kg, szdrazanyagra vonatkoztatva
Nincsenek jelen

Legfeljebb 3 mg/kg, szdrazanyagra vonatkoztatva
Legfeljebb 30 mg/kg, szdrazanyagra vonatkoztatva

Legfeljebb 1 mg/kg, szdrazanyagra vonatkoztatva

4,17,6-trikl6r-galaktoszukroz

1,6-dikl6r-1,6-dideoxi-f-D-fruktofuranozil-4-kl6r-4-deoxi-a-D-galak-
topiranozid

259-952-2
Cy,H,9Cl504
397,64

Legaldbb 98 % és legfeljebb 102 % a C;,H;4Cl30g-tartalom, szdraz-
anyagra vonatkoztatva.

Fehér-tortfehér, gyakorlatilag szagtalan, kristdlyos por

Vizben, metanolban és etanolban oldddik.

Etil-acetdtban konnyen oldddik.

A minta kélium-bromidos diszperzidjinak infravords abszorpcids
maximumai ugyananndl a hullimszdmnél vannak, mint a szukraldz
referenciaminta esetében felvett gorbe maximumai.

A tesztoldat esetében a f6 folt Rf-értéke ugyanannyi, mint az egyéb
klérozott diszacharidok vizsgélatdndl hasznalt A-referenciaoldat
esetében. Ez az oldat ugy készil, hogy 1,0 g szukralézt 10 ml meta-
nolban oldanak.

[a] 25 = + 84,0° és + 87,5 ° kozott, szdrazanyagra vonatkoztatva

(10 vegyesszdzalékos oldat)
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Tisztasdg
Viz
Szulfithamu
Egyéb klorozott diszacharidok
Klérozott monoszacharidok
Trifenilfoszfin-oxid
Metanol

Olom

E 957 — TAUMATIN
Szinonimdk
Meghatirozis

Kémiai név

Einecs
Osszegképlet

Relativ molekulatomeg

Tartalom

Leirés

Azonositis
Oldhatosig

Tisztasig
Szaritasi veszteség
Szénhidrat

Szulfithamu

Legfeljebb 2 % (Karl Fischer-mddszer)
Legfeljebb 0,7 %

Legfeljebb 0,5 %

Legfeljebb 0,1 %

Legfeljebb 150 mg/kg

Legfeljebb 0,1 %

Legfeljebb 1 mglkg

A taumatint a Thaumatococcus daniellii (Benth) természetben megtaldl-
haté viltozatinak gyiimolesében 1év6 arillus (maglepel) vizes kivond-
saval (2,5 és 4 kozotti pH-érték) kapjuk; alapvetden a taumatin 1 és
taumatin II fehérjékbdl dll, de mellettitk kis mennyiségben tartalmaz a
kiinduldsi anyagb6l szdrmazé névényi alkotorészeket is.

258-822-2
207 aminosav polipeptidje

Taumatin I: 22209
Taumatin II: 22293

Legaldbb 16 % nitrogén, szdrazanyagra vonatkoztatva, ami legaldbb
94 % proteinnek (N x 5,8) felel meg.

Szagtalan, krémszinti, nagyon édes por. Kb. 2 000-3 000-szer
édesebb a szacharézndl.

Vizben nagyon jol oldddik, acetonban nem oldédik.

Legfeljebb 9 % (105 °C, tomegallanddsagig)

Legfeljebb 3 %, szdrazanyagra vonatkoztatva

Legfeljebb 2 %, szdrazanyagra vonatkoztatva
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Aluminium
Arzén
Olom

Mikrobioldgiai kovetelmények

Legfeljebb 100 mg/kg, szdrazanyagra vonatkoztatva
Legfeljebb 3 mg/kg, szdrazanyagra vonatkoztatva
3 mgfkg, szdrazanyagra vonatkoztatva

Osszes aerob mikrobaszam: legfeliebb 1 000/g, E. Coli: 1 grammban
nincs jelen.

E 959 — NEOHESZPERIDIN-DIHIDRO-KALKON

Szinonimik

Meghatdrozds

Kémiai név

Einecs

Osszegképlet

Relativ molekulatomeg
Tartalom

Leiras

Azonositis

A. Oldhatésdg

B. Ultraibolya-abszorpciés maximum

C. Neu-teszt

Tisztasdg
Szaritasi veszteség
Szulfithamu
Arzén
Olom

Nehézfémek

Neoheszperidin-dihidro-kalkon, NHDC, heszperetin-dihidro-kalkon-
4'-f-neoheszperidozid, neoheszperidin DC

2-O-a-L-ramnopiranozil-4-B-D-glikkopiranozil-heszperetin-dihidro-
kalkon; a neoheszperidin katalitikus hidrogénezésével kapjuk.

243-978-6

Ca5H36015

612,6

Legaldbb 96 %, szdrazanyagra vonatkoztatva

Piszkosfehér, szagtalan, kristdlyos por, jellegzetes, erételjes édes izzel.
Kb. 1 000-1 800-szor édesebb a szachardzndl.

Meleg vizben tokéletesen oldodik, hideg vizben nagyon kis
mértékben oldédik, éterben és benzolban gyakorlatilag nem oldédik.

282-283 nm, 2 mg minta 100 ml metanollal készitett oldata esetén

Kb. 10 mg neoheszperidin DC-t kell 1 ml metanolban feloldani, és
1 ml 1 %-o0s 2-aminoetil-difenil-bordt-metanol-oldatot kell hozzdadni.
Elénksdrga szin keletkezik.

Legfeljebb 11 % (105 °C, hiarom 6ra)

Legfeljebb 0,2 %, szdrazanyagra vonatkoztatva
Legfeljebb 3 mg/kg, szdrazanyagra vonatkoztatva
Legfeljebb 2 mg/kg, szdrazanyagra vonatkoztatva

Legfeljebb 10 mg/kg, 6lomban kifejezve, szdrazanyagra vonatkoztatva
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E 962 — ASZPARTAM-ACESZULFAMSO

Szinonimdk Aszpartim-aceszulfim

Aszpartdm-aceszulfaimso

Meghatdrozis A s6 megkozelitSleg 2:1 tomegardnyd aszpartim és K-aceszulfim
savas pH-ji oldatdnak felmelegitésével, majd a vegyilet kristdlyosita-
saval készill. A kdliumot és a folyadékot eltdvolitjidk. A sé stabilitdsa
nagyobb, mint az aszpartimé.

Kémiai név Az L-fenilalanil-2-metil-L-a-aszparaginsav ~ 6-metil-1,2,3-oxatiazin-
4(3H)-on-2,2-dioxidséja

Osszegképlet C,sHy300N5S
Molekulatomeg 457,46
Tartalom 63,0-66,0 % aszpartdm (szdrazanyag) és 34,0-37,0 % aceszulfim

(savas forma, szdrazanyagra vonatkoztatva)

Leiras Fehér, szagtalan, kristdlyos por
Azonositds
A. Oldhatésdg Vizben alig oldddik; etanolban gyengén oldddik.
B. Fénydtereszt§ képesség Vizben 1 cm-es kiivettdban, 430 nm-en, megfelel§ spektrofotomé-

terrel meghatdrozva — referenciaként vizet haszndlva — az 1 %-os
oldat fénydtereszté képessége legaldbb 0,95, ami legfeljebb kb.
0,022 abszorbancidnak felel meg.

C. Fajlagos forgatoképesség [a] 205 = + 14,5° és + 16,5 ° kozott

6,2 g/100 ml koncentraci6ji 15N hangyasavas oldatot kell késziteni,
és a készitésétdl szamitott 30 percen beliil kell meghatdrozni. A
szamitott fajlagos forgatoképességet 0,646-tal kell osztani az
aszpartdm-aceszulfimsé aszpartdm-tartalmdnak kiigazitdsdhoz.

Tisztasdg
Széritasi veszteség Legfeljebb 0,5 % (105 °C, négy Ora)
5-benzil-3,6-dioxo-2-piperazin-ecetsav Legfeljebb 0,5 %
Olom Legfeljebb 1 mg/kg

E 965 (i) — MALTIT

Szinonimak D-maltit, hidrogénezett maltéz
Meghatirozis
Kémiai név (a)-D-glitkopiranozil-1,4-D-glucit
Einecs 209-567-0
Osszegképlet C12Hy401
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Relativ molekulatomeg

Tartalom

Leiras
Azonositas
A. Oldhatésdg
B. Olvaddspont-tartomany
C. Fajlagos forgatoképesség
Tisztasag
Viz
Szulfithamu
Redukélécukrok
Klorid
Szulfat
Nikkel
Arzén

Olom

E 965 (ii) — MALTITSZIRUP

Szinonimik

Meghatdrozds

Tartalom

Leirds

Azonositas
A. Oldhatésdg

B. Vékonyréteg-kromatogréfia

344,31

Legaldbb 98 %, D-maltittartalom C;,H,40;;, szdrazanyagra vonat-
koztatva

Edes {zd, fehér, kristalyos por

Vizben nagyon j6l, etanolban kismértékben oldédik.
148-151°C

[a]p2® = + 105,5° és + 108,5° kozott (5 vegyesszdzalékos oldat)

Legfeljebb 1 % (Karl Fischer-moédszer)

Legfeljebb 0,1 %, szdrazanyagra vonatkoztatva

Legfeljebb 0,1 %, gliikézban, szdrazanyagra vonatkoztatva
Not more than 50 mgfkg expressed on dry weight basis
Legfeljebb 100 mg/kg, szdrazanyagra vonatkoztatva
Legfeljebb 2 mg/kg, szdrazanyagra vonatkoztatva
Legfeljebb 3 mg/kg, szdrazanyagra vonatkoztatva

Legfeljebb 1 mg/kg, szdrazanyagra vonatkoztatva

Hidrogénezett, nagy maltéztartalma gliikozszirup, hidrogénezett
glitkdzszirup

Féleg maltitot tartalmazé elegy, amelyben a maltiton kiviil szorbit és
hidrogénezett oligo- és poliszacharidok taldlhaték. Nagy maltdztar-
talmdi glitk6zszirup katalitikus hidrogénezésével vagy egyes Osszetevsi
hidrogénezésével, majd osszekeverésével éllitjdk elS. Kereskedelmi
forgalomba szirupként, valamint szilird halmazallapotti termékként
keriil

Legaldbb 99 % az Osszes hidrogénezett szacharid, szdrazanyagra
vonatkoztatva; és legaldbb 50 % a maltit, szdrazanyagra vonatkoz-
tatva

Szintelen és szagtalan, tiszta viszkozus folyadékok vagy fehér, kristd-
lyos masszak

Vizben nagyon jol, etanolban kismértékben oldédik

Azonosithato.
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Tisztasdg
Viz
Redukalécukrok
Szulfithamu
Kloridok
Szulfat
Nikkel
Olom
E 966 — LAKTIT
Szinonimik
Meghatdrozds
Kémiai név
Einecs
Osszegképlet
Relativ molekulatomeg
Tartalom

Leirds

Azonositas
A. Oldhaté6sag

B. Fajlagos forgatoképesség

Tisztasdg
Viz
Egyéb poliolok

Redukalécukrok

Klorid

Szulfat

Szulfithamu

Legfeljebb 31 % (Karl Fischer)
Legfeljebb 0,3 % (glikdzban kifejezve)
Legfeljebb 0,1 %

Legfeljebb 50 mg/kg

Legfeljebb 100 mg/kg

Legfeljebb 2 mg/kg

Legfeljebb 1 mg/kg

Laktit, laktozit, laktobiozit

4-0-f-D-galaktopiranozil-D-glucit

209-566-5

Ci2H24014

344,32

Legaldbb 95 %, szdrazanyagra vonatkoztatva

Edes iz, kristdlyos por vagy szintelen oldat. A kristdlyos termékek
vizmentes, monohidrat és dihidrat formdban fordulnak eld.

Vizben nagyon jol oldddik.

[a]p?® + 13° és + 16° kozott, szdrazanyagra szdmitva (10
vegyesszdzalékos vizes oldat)

Kristdlyos termékek; legfeljebb 10,5 % (Karl Fischer-mddszer)
Legfeljebb 2,5 %, szdrazanyagra vonatkoztatva

Legfeljebb 0,2 %, glitkkézban, szdrazanyagra vonatkoztatva

Legfeljebb 100 mg/kg, szdrazanyagra vonatkoztatva

Legfeljebb 200 mg/kg, szdrazanyagra vonatkoztatva

Legfeljebb 0,1 %, szdrazanyagra vonatkoztatva
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Nikkel
Arzén

Olom

E 967 — XILIT
Szinonimak
Meghatdrozds
Kémiai név
Einecs
Osszegképlet
Relativ molekulatomeg
Tartalom
Leiras
Azonositis
A. Oldhatéség
B. Olvaddspont-tartoméany
C. pH-érték
Tisztasdg

Szaritasi veszteség

Szulfathamu
Redukél6cukrok
Egyéb polialkoholok
Nikkel

Arzén

Olom

Nehézfémek

Klorid

Szulfat

Legfeljebb 2 mg/kg, szdrazanyagra vonatkoztatva
Legfeljebb 3 mg/kg, szdrazanyagra vonatkoztatva

Legfeljebb 1 mg/kg, szdrazanyagra vonatkoztatva

Xilit

D-xilit

201-788-0

CsHy,05

152,15

Legaldbb 98,5 % xilit, szdrazanyagra vonatkoztatva

Nagyon édes, gyakorlatilag szagtalan, fehér, kristilyos por

Vizben nagyon jol, etanolban mérsékelten old6dik.
92-96 °C

5-7 (10 vegyesszazalékos vizes oldat)

Legfeljebb 0,5 %. Négy ordn at kell 0,5 g mintdt vakuumban foszfor
jelenlétében, 60 °C-on szdritani.

Legfeljebb 0,1 %, szdrazanyagra vonatkoztatva

Legfeljebb 0,2 %, gliikozban kifejezve, szdrazanyagra vonatkoztatva
Legfeljebb 1 %, szdrazanyagra vonatkoztatva

Legfeljebb 2 mg/kg, szdrazanyagra vonatkoztatva

Legfeljebb 3 mg/kg, szdrazanyagra vonatkoztatva

Legfeljebb 1 mg/kg, szdrazanyagra vonatkoztatva

Legfeljebb 10 mg/kg, 6lomban kifejezve, szdrazanyagra vonatkoztatva
Legfeljebb 100 mg/kg, szdrazanyagra vonatkoztatva

Legfeljebb 200 mg/kg, szdrazanyagra vonatkoztatva
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E 968 — ERITRITOL
Szinonimdk

Meghatirozds

Kémiai név
Einecs
Osszegképlet
Molekulatomeg
Tartalom

Leirés

Azonositis

A. Oldhat6sédg

B. Olvadéspont-tartomany
Tisztasdg

Szaritdsi veszteség

Szulfithamu

Redukél6 anyagok

Ribitol és glicerin

Olom

mezo-eritritol, tetrahidroxibutdn, eritrit

biztonsdgos és megfeleld, élelmiszer-mindéségli ozmofil élesztdk — pl.
Moniliella pollinis vagy Trichosporonoides megachiensis — segitségével
szénhidratforras erjesztésével, azt kovetden pedig tisztitdssal és szdri-
tassal nyert anyag

1,2,3,4-butantetrol

205-737-3

C4H1004

122,12

legalabb 99 %, szdrazanyagra vonatkoztatva

Fehér, szagtalan, nem higroszkopikus, hdallo kristdlyok, édességiik a
szachar6z édességének kb. 60-80 %-a.

Vizben tokéletesen, etanolban kismértékben, dietil-éterben egydltalin
nem oldddik.

119-123°C

0,2 % (70 °C, hat 6ra, vakuum exszikkdtorban)
legfeljebb 0,1 %

legfeljebb 0,3 %, D-glitkkdzban kifejezve
legfeljebb 0,1 %

legfeljebb 0,5 mg/kg
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II. MELLEKLET

A. RESZ
A hatdlyon kiviil helyezett irdnyelv és médositdsainak listdja

(ldsd a 2. cikket)

A Bizottsig 95/31/EK irdnyelve (HL L 178., 1995.7.28., 1. 0.)
A Bizottsdg 98/66[EK irdnyelve (HL L 257, 1998.9.19., 35. 0.
A Bizottsdg 2000/51/EK irdnyelve (HL L 198., 2000.8.4., 41. o.)
A Bizottsdg 2001/52[EK irdnyelve (HL L 190., 2001.7.12,, 18. 0.)
A Bizottsig 2004/46[EK irdnyelve (HL L 114., 2004.4.21., 15. 0.)
A Bizottsdg 2006/128[EK irdnyelve (HL L 346., 2006.12.9., 6. 0.)
B. RESZ

A nemzeti jogba valé dtiiltetésre elirt hatdrid6k listdja

(ldsd a 2. cikket)

irdnyelv Atiiltetés hatdrideje
95/31[EK 1996. jalius 1. (1)
98/66/EK 1999. jlius 1.
2000/51/EK 2001. jénius 30.
2001/52/EK 2002. janius 30.
2004/46/EK 2005. aprilis 1.
2006/128[EK 2008. februdr 15.

(1) Osszhangban a 95/31/EK irdnyelv 2. cikk (2) bekezdésével, azokat a fenti idSpont el6tt forgalomba hozott vagy felcimkézett termé-
keket, amelyek nem felelnek meg az ezen irdnyelvnek, a készletek kimeriiléséig forgalmazni lehet.
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1. MELLEKLET
Megfelelési tablizat

95/31[EK irdnyelv Ez az irdnyelv

1. cikk, (1) bekezdés 1. cikk
1. cikk, (2) bekezdés —

2. cikk —

— 2. cikk

3. cikk 3. cikk

4. cikk 4. cikk
melléklet I. melléklet

— II. melléklet

— M. melléklet
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A BIZOTTSAG 2008/61/EK IRANYELVE

(2008. janius 17.)

a 2000/29[EK tandcsi irdnyelv I-V. mellékletében szerepl kdrosité szervezetek, novények, novényi

eredetii termékek és egyéb druk kisérlet vagy tudomdinyos céli tevékenység, valamint fajtaszelekcids

munka céljibol a Kozosség teriiletére, vagy annak egyes védett vezeteibe torténG beléptetésére
vagy ezeken beliili mozgatisira vonatkozo feltételek megillapitisirol

(kodifikdlt valtozat)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eur6pai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a névényeket vagy novényi termékeket kdrosit6 szer-
vezeteknek a Kozosségbe torténd behurcoldsa és a Kozosségen
beliili elterjedése elleni védekezési intézkedésekrdl szolo, 2000.

majus

8-1 2000/29/EK tandcsi irdnyelvre (') és kiilonosen annak

3. cikke (8) bekezdésére, 4. cikke (5) bekezdésére, 5. cikke (5)
bekezdésére és 13b. cikkének (4) bekezdésére,

nem szabad a Kozosség teriiletére, vagy annak egyes
védett Ovezeteibe beléptetni, vagy azo(ko)n belil
mozgatni, kivéve, ha az emlitett mellékletben feltiintetett
vonatkozé kiilonleges kovetelmények teljesiilnek.

A 2000/29/EK irdnyelv V. mellékletének B. részében
felsorolt, harmadik orszdgokbdl érkez8 novényeket,
novényi eredetli termékeket és egyéb drukat nem szabad
a Kozosség teriiletére beléptetni, kivéve, ha megfelelnek
az irdnyelvben megallapitott szabvdnyoknak és kovetel-
ményeknek, valamint, ha azokat olyan hivatalos novény-
egészségligyi bizonyitvany kiséri, amely biztositja az ilyen
megfelelést, tovdbba ha a rendelkezéseknek valdé megfe-
lelésiiket hivatalosan ellendrizték.

mivel:
(6)  Azonban a 2000/29/EK irdnyelv 3. cikke (8) bekezdése,
4. cikkének (5) bekezdése, 5. cikkének (5) bekezdése és
13b. cikkének (4) bekezdésére eldirja, hogy ezek a szabd-
(1) A 77/93/EGK tandcsi irdnyelv [-V. mellékletében szerepls lyok ne vonatkozzanak az emlitett kdrositd szervezetek,

kérosité  szervezetek, novények, novényi eredetd
termékek és egyéb druk kisérlet vagy tudomdnyos céli
tevékenység, valamint fajtaszelekciés munka céljabol a
Kozosség teriiletére vagy annak egyes védett Gvezeteibe
torténé beléptetésére vagy ezeken belilli mozgatdsira
vonatkozé feltételek megdllapitdsardl sz6lo, 1995. julius
26-1 95[44[EK bizottsdgi irdnyelvet (%) jelentGsen modo-
sitottdk (}). Az dattekinthet&ség és érthetGség érdekében
ezt az irdnyelvet kodifikdlni kell.

novények, novényi eredetii termékek és egyéb aruk kisér-
leti vagy tudomdnyos céli tevékenység, valamint fajtasze-
lekcios célbdl torténd  beléptetésére és mozgatdsara,
kozosségi szinten meghatarozandé feltételek mellett.

Ezért szitkséges meghatdrozni azokat a feltételeket,
amelyeket teljesiteni kell az ilyen beléptetések vagy
mozgatdsok esetén annak Dbiztositdsa érdekében, hogy
kérosité szervezetek elterjedésének a veszélye nem dll
fenn.

(2) A 2000/29/EK irdnyelv rendelkezései alapjan az I és IL
mellgkletgben — akdr magukban, ,akar“ az iranyelv I (8)  Ez az irdnyelv nem érinti a vadon él§ dllat- és novény-
mgll/eklgteben ”felsorol,t, Vonatko?o novenyelikel, vagy fajok szdmdra kereskedelmiik szabdlyozasa dltal biztosi-
novényi eredetti termékekkel egyutt — SZFreRlo ka.rosno tott védelemrdl sz6lo, 1996. december 9-i 338/97/EK
szervezeteket nem szabad a Kozosség tertiletére — illetve tandcsi rendelet (%), valamint a géntechnoldgidval médo-
anr}gk egyes \fedett OVC'Zetelb? — beléptetni, és az azon sitott  szervezeteknek kornyezetbe torténd  szandékos
belilli mozgatdssal elterjeszteni. kibocsatdsardl és a 90/220/EGK tandcsi irdnyelv hatdlyon
kiviil helyezésérél sz616, 2001. mércius 12-i 2001/18/EK
eur6pai parlamenti és tandcsi irdnyelv (°) alapjin az
(3) A 2000/29[EK irdnyelv alapjdn — az annak III. mellékle- anyagra ,\li)onatkozoz%iq meghataré)zotEI”fe,lltletele,ket,__ V,ala—
tében felsorolt — novények, novényi eredetli termékek és ;mnlt( Cgyeb ~ a,VeSZE yelz,teg?tt IV a Or(ll clo allat- s noverliy-
egyéb druk nem léptethet6k be a Kozosség teriiletére, jokra €s a gentechnologiaval modositott szervezetekre
vagy annak egyes védett ovezeteibe. Vondatﬁ(ozq —k rtneg kozelebbrsl meghatdrozott kozosségi
rendelkezéseket.
4 A 2000/29[EK irdnyelv IV. mellékletében felsorolt (9 Az ezen irdnyelvben meghatdrozott intézkedések ossz-
novényeket, novényi eredetti termékeket és egyéb drukat hangban  vannak a  No6vény-egészségiigyi  Allandd
Bizottsdg véleményével.
() HL L 169., 2000.7.10., 1. 0. A legutébb a 2007/41[EK bizottsagi

() HL L 61., 1997.3.3,, 1. o. A legutébb a 318/2008/EK bizottsagi
rendelettel (HL L 95., 2008.4.8., 3. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 106., 2001.4.17., 1. 0. A legutébb a 2008/27[EK irdnyelvvel
(HL L 81., 2008.3.20., 45. 0.) médositott irdnyelv.

irdnyelvvel (HL L 169., 2007.6.29., 51. 0.) mddositott irdnyelv.

() HL L 184, 1995.8.3,, 34. 0. A 97/46[EK irdnyelvvel (HL L 204.,
1997.7.31., 43. 0.) moddositott irdnyelv.

() Lésd a IV. melléklet A. részét.
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(10) Ez az irdnyelv nem érinti a IV. melléklet B. részében
meghatdrozott irdnyelveknek a nemzeti jogba torténd
atiiltetésére vonatkozo hatdridékkel kapesolatos tagallami
kotelezettségeket,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

(I) A tagdllamok biztositjdk, hogy minden olyan kisérleti
vagy tudomdnyos céli tevékenységre és fajtaszelekcidos munkdra
(a tovabbiakban: a tevékenységek) vonatkozdan, amelyek — a
2000/29/EK iranyelv 3. cikke (8) bekezdése, 4. cikkének (5)
bekezdése, 5. cikkének (5) bekezdése és 13b. cikkének (4)
bekezdése szerinti — kdrosité szervezetek, névények, névényi
termékek és mds termékek felhaszndldsat tartalmaznak (a tovab-
biakban: anyag), kérelmet nyujtanak be a felelgs hivatalos testii-
letekhez, miel6tt barmilyen ilyen anyagot barmely tagéllamba
vagy annak megfelel§ védett Ovezeteibe bevinnének, vagy
azokon beliill mozgatndnak.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett kérelemnek legaldbb a kovet-
kezdket kell meghatdroznia:

a) a tevékenységekért felel6s személy nevét és cimét;

b) az anyag — beleértve adott esetben az érintett kdrositd szer-
vezetet — tudomdnyos elnevezését vagy elnevezéseit;

¢) az anyag tipusdt;

d) az anyag mennyiségét;

e) az anyag szarmazasi helyét, a harmadik orszdgokbdl belépte-
tett anyag szdrmazdsdnak megfelel bizonyit okiratokkal;

f) a tervezett tevékenységek tartamat, jellegét és céljait, bele-
értve legaldbb a munka Osszefoglaldsdt és a kisérleti vagy
tudomdnyos céla tevékenység, vagy fajtaszelekciés munka
meghatdrozdsat;

g) a novény-egészségiigyi zdrlat alatti elkiilonitést és — adott
esetben — a vizsgalat pontos helyszinének vagy helyszineinek
cimét és lefrsat;

=

adott esetben az anyag novény-egészségiigyi zdrlat aldli hiva-
talos kibocsatdsa utdni els§ raktdrozdst vagy — adott esetben
— az els@ eliiltetés helyszinét;

i) adott esetben a jovdhagyott tevékenységek befejezésekor az
anyag megsemmisitésének vagy kezelésének tervezett maodjat;

j) a harmadik orszdgokbdl beléptetett anyag Kozosségbe vald
belépésének tervezett pontjat.

2. cikk

(1) Az 1. cikkben emlitett kérelem kézhezvételekor a tagal-
lamok j6vahagyjak az érintett tevékenységeket, ha megdllapitjak,
hogy az 1. mellékletben meghatdrozott dltalnos feltételek telje-
stilnek.

A tagéllamok barmikor visszavonhatjak az emlitett jovahagyast,
ha megillapitjak, hogy az 1. mellékletben meghatdrozott dlta-
lanos feltételek mar nem teljesiilnek.

(2) A tevékenységeknek az (1) bekezdésben emlitett jévaha-
gyasa utdn a tagillamok azzal a feltétellel hagyjdk jovad a kére-
lemben emlitett anyagnak az adott tagdllamba vagy a vonatkozé
védett ovezetekbe torténd beléptetését vagy az azon beliili
mozgatasit, hogy az ilyen anyagot minden esetben kiséri a
kérositd szervezetek, novények, novényi eredetli termékek és
egyéb druk kisérleti vagy tudomdnyos céli tevékenység, vala-
mint fajtaszelekciés munka céljabdl torténd ilyen beléptetésére
és mozgatdsira vonatkozé hat6ségi levél (a tovabbiakban: haté-
sagi levél), amely megfelel a II. mellékletben meghatirozott
mintdnak, és amelyet annak a tagdllamnak a felelgs hivatalos
szerve dllit ki, amelyben a tevékenységeket elvégzik, valamint:

a) kozosségi eredetli anyag esetén:

i. amennyiben a szdrmazdsi hely egy madsik tagallamban
van, a szdrmazdsi hely szerinti tagdllam — az anyag
novény-egészségiigyi zarlat alatti elkilonités feltételével
torténd mozgatdsa céljabol — hitelesitse a hatosagi levelet;
és

ii. a 2000/29[EK irdnyelv V. mellékletének A. részében felso-
rolt novényekre, novényi eredetl termékekre és egyéb
arukra vonatkozéan az anyagot — a 2000/29/EK iranyelv
10. cikkének megfelel6en — szintén kiséri az emlitett
irdnyelv 6. cikke alapjdn elvégzett, az abban meghatéro-
zott — a kdrositd szervezetek tekintetében az ezen cikk (1)
bekezdés elsé albekezdése alapjan jévahagyott tevékeny-
ségekre vonatkozd rendelkezésektdl eltéré — rendelke-
zések betartdsanak megallapitasat célzé vizsgdlat alapjan
kidllitott novényutlevél. A novényttlevélnek tartalmaznia
kell a kovetkezd kozleményt: ,Az anyag mozgatisa a
2008/61[EK irdnyelv alapjan torténik”.

Amennyiben a névény-egészségiigyi zdrlat alatti elkiilo-
nités helyszine vagy helyszinei egy mdsik tagallamban
talalhato(k), a novényutlevél kidllitdsaért felelSs tagdllam
csak az ezen cikk (1) bekezdésének els6 albekezdésében
emlitett jovdhagydsra vonatkozé informéci6 alapjan éllitja
ki a novényutlevelet, amelyet a tevékenységek jovahagyd-
saért felels tagdllamtdl hivatalosan megkapott, és ha
megbizonyosodott, hogy az anyag mozgatisa kozben
teljesiilnek a novény-egészségiigyi zérlat alatti elkiilonités
feltételei; és
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b) harmadik orszagbdl szdrmazé anyag esetén: seknek — beleértve a vizsgédlatot — vetik ald, és ezen

i. a tagdllamoknak biztositaniuk kell, hogy a hatdsagi levelet
az anyag szdrmazdsi helyére vonatkozé megfelel§ irdsos
bizonyiték alapjan éllitjdk ki; és

ii. a 2000/29/EK irdnyelv V. mellékletének B. részében felso-
rolt novényekre, novényi eredetli termékekre és egyéb
drukra vonatkozdan az anyagot — a 2000/29/EK irdnyelv
13. cikke (1) bekezdésének megfelelGen, ahol lehet -
szintén kiséri a szdrmazdsi orszagban az emlitett irdnyelv
6. cikke alapjin elvégzett, az abban meghatdrozott — a
karosité szervezetek tekintetében az ezen cikk (1)
bekezdés elsé albekezdése alapjan jovdhagyott tevékeny-
ségekre vonatkozé rendelkezésektdl eltéré — rendelke-
zések betartdsdnak megdllapitdsat célzo vizsgalat alapjin
kidllitott novény-egészségiigyi bizonyitvany.

A novény-egészségiigyi bizonyitvany ,Kiegészit6 nyilat-
kozat” rovatdnak tartalmaznia kell a kovetkezd jelolést:
,Az anyag behozatala a 2008/61/EK irdnyelv alapjin
torténik”. Adott esetben a vonatkozd kdrositd szervezetet
vagy szervezeteket is meg kell hatdrozni.

Minden esetben a tagdllam biztositja, hogy az anyagot — az
emlitett beléptetés vagy mozgatds idején — novény-egészségiigyi
zarlat feltételei kozott tartsdk, valamint, hogy kozvetlenil és
haladéktalanul a kérelemben megnevezett helyszinre vagy hely-
szinekre mozgassak.

(3)

A felel6s hivatalos szerv feliigyeli a jovdhagyott tevékeny-

ségeket, és biztositja, hogy:

az 1. mellékletnek megfelelSen meghatdrozott novény-egész-
ségligyi zdrlat alatti elkilonitési feltételek és egyéb altalanos
feltételek a tevékenységek teljes tartama alatt teljesiiljenek, a
létesitmények és tevékenységek megfelel§ idében torténd
vizsgélataval;

az aldbbiakban megéllapitott eljdrdsokat — a jovdhagyott
tevékenység tipusa szerint — alkalmazzak:

i. a novény-egészségiigyi zdrlat aldli kibocsdtdsra szdnt
névényekre, novényi eredetd termékekre vagy egyéb
drukra vonatkozdan:

— a novények, novényi eredetli termékek vagy egyéb
druk csak a felel6s hivatalos szerv j6vahagydsdval
keriilhetnek kibocsdtdsra a novény-egészségiigyi zdrlat
aldl (a tovdbbiakban: hivatalos kibocsétds). A hivatalos

kibocsatdst megel6zGen a novényeket, novényi

eredetli termékeket és egyéb drukat zdrlati intézkedé-

intézkedéseknek azokat bdrmilyen kdrositd szerve-
zett8l mentesnek kell taldlniuk, kivéve a Kozosség
terilletén  el6forduldként  azonositott, és  a
2000/29/EK irdnyelvben nem szerepl$ kérosité szer-
vezeteket,

— a vizsgdlatot is magukban foglalé zdrlati intézkedé-
seket a fenti szerv — vagy barmely hivatalosan jévaha-
gyott szerv — tudomdnyosan képzett személyzete
végzi el, és azokat — a meghatdrozott novények,
novényi eredetdi termékek vagy egyéb arukra vonatko-
zéan — ezen irdnyelv ML mellékletének rendelkezé-
seinek megfelelGen végzik el,

— barmilyen novényt, novényi eredetl terméket vagy
egyéb drut, amelyet ezen intézkedések nem taldltak
az els francia bekezdésben meghatdrozott karositd
szervezetektSl mentesnek, valamint a vele érintkezésbe
keriilt, vagy esetlegesen megfert6z6dott barmely mds
novényt, novényi eredetli terméket vagy egyéb drut
megsemmisitenek, vagy megfelel§ — az adott kdrosit6
szervezet megsemmisitését célz6 — kezelésnek vagy
zarlati intézkedésnek vetnek ald; a ii. alpont masodik
francia bekezdésének rendelkezéseit ennek megfe-
lel6en kell alkalmazni;

ii. barmely mds anyagra (beleértve a kdrositd szervezeteket
is) vonatkozéan — a jovahagyott tevékenységek tarta-
ménak végén -, valamint a tevékenységek sordn ferts-
zottnek taldlt barmely anyagra vonatkozdan:

— az anyagot (beleértve a kdrositd szervezeteket és
barmely fert6zott anyagot is) és az azzal érintkezésbe
keriillt, vagy esetlegesen megfert6z8dott novényeket,
novényi eredetli termékeket vagy egyéb drut a felelSs
hivatalos szerv dltal meghatdrozott médon megsem-
misitik, fert6tlenitik vagy masképpen kezelik, és

— azokat az {izemeket vagy létesitményeket, ahol a
kérdéses tevékenységeket elvégzik, a felelSs hivatalos
szerv dltal meghatdrozott mddon fertétlenitik, vagy —
szitkség esetén — masképpen tisztitjak;

¢) az anyagnak a 2000/29[EK irdnyelvben felsorolt kdrosit6

szervezetekkel, valamint barmely mds — a felelgs hivatalos
szerv szerint a Kozosségre veszélyt jelentd, és a tevékenység
soran észlelt — kdrositd szervezettel valdé szennyezddését —
minden ilyen kdrosité szervezet kornyezetbe val6 kijutdsanak
kovetkezményével jard eseményrél szol6 értesitéssel egyiitt —
a tevékenységekért felelds személynek a felelds hivatalos
szerv részére haladéktalanul be kell jelentenie.
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(4) A tagdllamok biztositjak, hogy a 2000/29/EK irdnyelv IIL
mellékletében felsorolt, és ezen irdnyelv III. melléklete A.
részének I, II és III. szakasza dltal nem szabalyozott nové-
nyeket, novényi eredet(i termékeket vagy egyéb arut felhaszndld
tevékenységekre vonatkozéan a - vizsgdlatot is magukban
foglalo — megfelel§ zarlati intézkedéseket elvégezzék. Ezekrdl
a zdrlati intézkedésekrdl értesiteni kell a Bizottsdgot és a tobbi
tagdllamot. Az ilyen zdrlati intézkedések részleteit ki kell
dolgozni, és — amikor a sziikséges szakmai informdci6 rendel-
kezésre dll — azokkal ezen irdnyelv III. mellékletét ki kell egé-
sziteni.

3. cikk

(I)  Minden év szeptember 1-jéig a tagdllamok — a mennyi-
ségek feltiintetésével — elkiildenek egy jegyzéket a Bizottsignak
és a tobbi tagillamnak az ezen irdnyelv alapjin j6vahagyott
anyag — a junius 30-dval végz8dd el6z6 egyéves idGszak alatti
— beléptetéseirdl és mozgatdsairdl, valamint az ilyen anyag kéro-
sit6 szervezetekkel vald barmely szennyez8désérél, amelyet a IIL.
melléklet alapjan elvégzett — a vizsgélatot is magukban foglalé —
zarlati intézkedések ugyanarra az idGszakra vonatkozdan
megerdsitettek.

(2) A tagdllamok a 2000/29[EK irdnyelv 1. cikkének (4)
bekezdése alapjan létrehozott vagy kijelolt hatésagon keresztiil,
kozigazgatdsi tton mtkodnek egyiitt, tekintettel az ezen
irdnyelv alapjan jovadhagyott tevékenységekre vonatkozdan a
novény-egészségiigyi zarlat alatti elkiilonités feltételeinek és az
elrendelt intézkedések részleteinek meghatdrozdsara.

4. cikk

A tagdllamok haladéktalanul kozlik a Bizottsiggal nemzeti
joguknak azokat a rendelkezéseit, amelyet az ezen irdnyelv

altal szabdlyozott teriileten fogadnak el. A Bizottsdg tdjékoztatja
errdl a tobbi tagdllamot.

5. cikk

A IV. melléklet A. részében emlitett irdnyelvvel modositott
95/44[EK irdnyelv hatdlydt veszti, a IV. melléklet B. részében
meghatdrozott irdnyelveknek a nemzeti jogba torténd atiilteté-
sére vonatkozé hatdridSkkel kapcsolatos tagdllami kotelezett-
ségek sérelme nélkiil.

A hatilyon kivill helyezett irdnyelvre torténd hivatkozasokat az
V. mellékletben szereplé megfelelési tablazatnak megfelelGen
ezen irdnyelvre torténd hivatkozasként kell értelmezni.

6. cikk

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tését kovetS huszadik napon 1ép hatélyba.

7. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2008. janius 17-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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I. MELLEKLET

. Ezen irdnyelv 2. cikke (1) bekezdésének alkalmazdsiban a kovetkezd dltalinos feltételeknek kell teljesiilniiik:

— az illetékes hivatalos szerv megvizsgdlta azoknak a tevékenységeknek a jellegét és céljait, amelyekhez az anyagot
beléptetni vagy mozgatni szdndékoznak, és dgy taldlta, hogy azok megfelelnek a 2000/29/EK irdnyelvben el6irt
kisérleti vagy tudomdnyos céli tevékenység, valamint fajtaszelekciés munka fogalmanak,

— az illetékes hivatalos szerv — a 2. pontban meghatdrozott rendelkezéseknek valé megfelelésitk szempontjdbdl —
megvizsgdlta és jovahagyta a tevékenységek elvégzésének tervezett helyszinén vagy helyszinein 1évé tizemek és
létesitmények novény-egészségiigyi zdrlat alatti elkiilonitési feltételeit,

— az illetékes hivatalos szerv olyan mértékig korldtozza az anyag mennyiségét, amely elegendd a jovahagyott tevé-
kenységekhez, és a mennyiség egyetlen esetben sem haladja meg a novény-egészségiigyi zdrlat alatti elkiilonités
rendelkezésre dll6 létesitményei dltal meghatdrozott mennyiséget,

— az illetékes hivatalos szerv megvizsgdlta és jovdhagyta annak a személyzetnek a tudomanyos és mszaki képesi-
tését, amely a tevékenységeket elvégzi.

. Az 1. pont alkalmazdsiban a tevékenységek elvégzésének tervezett helyszinén vagy helyszinein 1év6 tizemek és

létesitmények novény-egészségligyi zdrlat alatti elkiilonitési feltételeinek elégségesnek kell lenniiik az anyag olyan
fokd biztonsdgos kezelésének biztositdsdhoz, hogy megfékezzenek barmilyen érintett kdrositd szervezetet, és az
ilyen kdrosito szervezetek elterjesztésének veszélyét kizdrjdk. A kérelemben meghatdrozott minden egyes tevékenységre
vonatkozdan a felel6s hivatalos szerv meghatdrozza a novény-egészségiigyi zérlat alatti elkilonités feltételei kozott
tartott kdrositd szervezetek elterjedésének kockdzatdt, figyelembe véve az anyag tipusdt és a tervezett tevékenységet,
valamint a kdrosité szervezetek élettandt, szétszéréddsuk modjit, a kornyezettel val kolesonhatdsukat és egyéb, az
érintett anyag dltal jelentett kockdzattal kapcsolatos vonatkozé tényezSket. A kockdzatbecslés eredményeképpen a
felelds hivatalos szerv — adott esetben — megfontolja és meghatdrozza:

a) az tizemekre, létesitményekre és munkafolyamatokra vonatkozé kovetkezs zdrlati intézkedéseket:

— fizikai elkiilonitést minden mds novényifkdrositd szervezeti anyagtél, a kornyezd teriileteken 1évé novényzet
ellendrzésének megfontoldsat beleértve,

— a tevékenységekért felel6s kapcsolattartd személy kijelolését,

— az tzemekhez és a létesitményekhez, valamint — adott esetben — a kornyez§ teriilethez valé — megnevezett
személyzet szdmdra — korldtozott hozzaférést,

— az iizemek és a létesitmények megfeleld azonositdsdt, a tevékenységek tipusa és a felelgs személyzet megjelo-
1ésével,

— a végrehajtott tevékenységekrdl sz616 nyilvantartds és a mikodési eljardsok kézikonyvének fenntartdsat, amely
tartalmazza a kdrositd szervezeteknek az elzdrds aloli kiszokése esetére vonatkozé eljardsokat,

— megfelel§ biztonsagi és riasztorendszereket,

— megfelel§ ellendrzési intézkedéseket, hogy megakaddlyozzdk a kdrosité szervezeteknek az tizembe valé behur-
coldsdt, valamint az tizemen beliili elterjedésiiket,

— ellendrzott mddszereket az anyag mintavételezésére és az tizemek vagy 1étesitmények kozotti atvitelére,
— adott esetben a hulladék, a talaj és a viz ellendrzott drtalmatlanitdsat,

— megfelel§ egészségiigyi és fertStlenitd mddszereket és 1étesitményeket a személyzet, az épiiletek és a felsze-
relések szdmara,

— megfelel§ intézkedéseket és 1étesitményeket a kisérleti anyag artalmatlanitdsara,

— megfelel§ azonositasi (beleértve a laboratériumi vizsgélati) létesitményeket és eljdrdsokat; valamint



L 158/46

Az Eurdépai Unié Hivatalos Lapja

2008.6.18.

b) a szdban forgd anyag egyedi élettana és jarvanytana, valamint a jovahagyott tevékenységek szerinti tovabbi zarlati
intézkedéseket:

— az olyan létesitményekben valé tartdst, amelyek a személyzet szdmdra kettGs ajton” keresztil hozzaférhets
termet kiilonitenek el,

— a negativ légnyomds alatt tartdst,

— szokésbiztos tartdlyokban valo tartdst, amelyek megfelel§ hdlészemmérettel, valamint egyéb akadalyokkal
vannak elldtva, pl. vizdrkok az atkdk esetében, zdrt talajtartdlyok a fonalférgek esetében, elektromos rovar-
csapdak,

— az egyéb kdrositd szervezetektSl és anyagoktdl (pl. virusokat hordozé novényi tdpldlékanyagoktdl, illetve
gazdaanyagoktol) valo elszigetelést,

— a nemesitési alapanyag miveleti eszkozokkel elldtott nemesitd fulkékben tartdst,
— a kérosité szervezetek Gshonos torzsekkel vagy fajokkal valo keresztez6désének kikiiszobolését,

— a kdrositd szervezetek folyamatos tovabbtenyésztésének keriilését,

— az olyan feltételek kozotti tartdst, amelyek szigortan ellendrzik a kérosité szervezetek szaporodasdt, pl. olyan
kornyezeti feltételek kozott, amelyek kizdrjdk a diapauza bekovetkezését,

— az olyan médon vald tartdst, hogy a szaporitoképletek altali elterjesztés ne fordulhasson eld, pl. a légdramla-
tokat keriilni kell,

— a kdrositészervezet-tenyészet tisztasdgdnak, a parazitdktol és egyéb kérositd szervezetektSl valé mentességére
vonatkozo ellendrzési eljardsokat,

— az anyagra vonatkozé megfelel§ ellendrzési programokat az esetleges kérokozé-atvivé elpusztitdsara,

— az in vitro tevékenységekre vonatkozdan az anyag csirdtlanitott korilmények kozti kezelését: a laboratérium
csiramentes eljardsok végrehajtdséhoz val6 felszerelését,

— a korokozo-dtvivokkel terjed§ kdrositd szervezetek olyan feltételek kozotti tartdsdt, hogy a vektor titjdn ne
keriilhessen sor elterjedésre, pl. ellendrzott halészemmeéret, a talaj elkiilonitése,

— id6szakos elkiilonitést annak biztositdsdra, hogy a tevékenységeket az alacsony novény-egészségiigyi kockazatot
jelentd idészakok alatt végezzék el.
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II. MELLEKLET

A Kkdrosité szervezetek, novények, novényi eredetii termékek vagy egyéb druk kisérleti vagy tudoményos céli
tevékenység, valamint fajtaszelekciés munka céljabol torténd beléptetésére és/vagy mozgatisira vonatkozd
hat6sdgi levél mintapéldinya

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK

HATOSAGI LEVEL

1. Afeladd neve és cime/A szarmazasi orszag névényvédelmi szervezete

2. A jévahagyott tevékenysegekeért felelés személy neve és cime

Hatosagi levél

a karosité szervezetek, ndvények, névényi eredetii termékek
vagy egyéb aruk kisérleti vagy tudomanyos céli tevékenység,
valamint fajtaszelekciés munka céljabdl térténé beléptetéséhez

és/vagy mozgatasahoz
(a [2008/61/EK] iranyelv alapjan kiallitva)

3. A kiallité tagallam felelés hivatalos szervének elnevezése

4. A novény-egeszsegilgyi zarlat alatti elkildnités pontos helyszinének
vagy helyszineinek cime és elnevezése

5. Szarmazasi hely (a harmadik orszagbdl szarmazé anyagra vonatkozoéan
csatolni kell az okirati bizonyitékot)

7. A bejelentett beleptetési pont a harmadik orszagbdl szarmazd anyag
beléptetésére vonatkozdan

6. A ndvényutlevél szama:

vagy a noveny-egeszseglgyi bizonyitvany szama:

8. Az anyag tudomanyos elnevezeése(i), beleértve az érintett karosité szervezeteket

9. Az anyag mennyisége

10. Az anyag tipusa

11. Kiegészité nyilatkozat

Az anyagot a [2008/61/EK] iranyelv alapjan Iéptetik be a Kézdsségbe/mozgatigk a Kézdsségen beliil (1).

(1) A nem kivént rész tdrlends.

12. Kiegészitd informaciok

13. Az anyag szarmazasi helye szerinti tagallam felelés hivatalos szer-
vének alairasa

Az alairas helye:
Datum:

A meghatalmazott tisztvisel neve és alairasa:

14. A kiallité felel6s hivatalos szerv bélyegzdje

A Kkiallitas helye:
Datum:

A meghatalmazott tisztviselé neve és alairasa:
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1. MELLEKLET

A NOVENY-EGESZSEGUGYI ZARLAT ALOLI KIBOCSATASRA SZANT NOVENYEKRE, NOVENYI EREDETU
TERMEKEKRE ES EGYEB ARUKRA VONATKOZO - A LABORATORIUMI VIZSGALATOT IS MAGUKBAN

FOGLALO - ZARLATI INTEZKEDESEK
A. RESZ

A 2000/29[EK irdnyelv III. mellékletében felsorolt egyes novényekre, novényi eredetii termékekre és egyéb

3.1.

3.2

arukra vonatkozéan

L. szakasz: A Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf. novények és hibridjeik, a termések és a magvak
kivételével

A novényi anyagot adott esetben ald kell vetni a FAO/IPGRI technikai irdinymutatdsokban meghatdrozott megfeleld
gyo6gykezelési eljardsnak.

Az 1. pontban emlitett gyogykezelési eljdrasok elvégzését kovetSen a novényi anyag teljes egésze azonositdsi
eljdrasokon esik dt. Minden novényi anyagot — beleértve az indikdtornovényeket — a jovdhagyott létesitményekben
az 1. mellékletben el6irt novény-egészségiigyi zarlat alatti elkiilonités feltételei kozott kell tartani. Azt a novényi
anyagot, amelynek hivatalos kibocsdtdsat jovdhagyni szandékoznak, a normdlis vegetdcios novekedési ciklust elGse-
gité feltételek kozott kell tartani, és a beérkezéskor, valamint azt kovetéen, az azonositdsi eljardsok id@szakaban
megfelel§ id6kozonként szemrevételezéses ellendrzésnek kell aldvetni a karositd szervezetekre — a 2000/29/EK
irdnyelvben felsorolt minden vonatkozé kérositd szervezetet beleértve — utald jelekre és tinetekre vonatkozoéan.

A 2. pont alkalmazdsiban a novényi anyagot a kovetkezd eljardsok szerint kell azonositani (laboratériumi vizs-
gélatnak aldvetni és azonositani) a kérosité szervezetekre vonatkozdan:

A laboratériumi vizsgalathoz megfeleld laboratoriumi médszereket, és szitkség esetén indikdtornovényeket, beleértve
a Citrus sinensis (L.) Osbecket, C. urantifolia Christm. Swinget, C. medica L.-t, C. reticulata Blancot és Sesamum L.-t kell
haszndlni annak érdekében, hogy legalabb a kovetkezd kdrositd szervezeteket kimutassdk:

o

) Citrus greening bacterium

b) Citrus variegated chlorosis

¢) Citrus mosaic virus

d) Citrus tristeza virus (az Osszes izolatum)

¢) Citrus vein enation woody gall

f) Leprosis

g) Természetes titon terjedd psorosis

h) Phoma tracheiphila (Petri) Kanchaveli & Gikashvili
i) Satsuma dwarf virus

j)  Spiroplasma citri Saglio et al.

k) Tatter leaf virus

) Witches’ broom (MLO)

m) Xanthomonas campestris (valamennyi, a citrusfélékre nézve patogén torzs).

Azoknak a betegségeknek — mint példdul az elhalds vagy az elhaldshoz hasonl6k — a vonatkozdsdban, amelyekre
vonatkozdan nincs rovid tdvii indexdldsi eljdrds, a novényi anyagot beérkezéskor — a FAO[IPGRI technikai irdny-
mutatdsoknak megfelelGen csirdtlanitott tenyészetben eldallitott magoncallomdnyban — hajtdscsticsra kell rdoltani, és
az ebbdl eredé névényeket ald kell vetni az 1. pont szerinti gydgykezelési eljdrdsnak.
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3.1.

3.2

Azt a novényi anyagot, amelyet a 2. pontban emlitett szemrevételezéses ellenSrzésnek vetettek ald, és amelyen
kérositd szervezetekre utald jeleket vagy tiineteket észleltek, vizsgalatnak vetik ald — amely szitkség esetén a labo-
ratériumi vizsgdlatot is magaban foglalja — a jeleket és a tiineteket okoz6 kdrosité szervezetek mibenlétének lehetd
legpontosabb meghatdrozdsa céljdbol.

II. szakasz: Az iiltetésre szdnt Cydonia Mill, Malus Mill, Prunus L. és Pyrus L. nvények és hibridjeik,
valamint Fragaria L. névények, a magvak kivételével

A novényi anyagot sziikség esetén a FAO[IPGRI technikai irinymutatdsokban meghatdrozott megfelel§ gydgykezelési

eljardsoknak kell aldvetni.

Az 1. pontban emlitett gyogykezelési eljardsok elvégzését kovetGen a novényi anyag teljes egésze indexdldsi eljard-
sokon esik at. Minden novényi anyagot — beleértve az indikdtornovényeket — a jévahagyott létesitményekben az 1.
mellékletben el8irt novény-egészségiigyi zdrlat alatti elkiilonités feltételei kozott kell tartani. Azt a novényi anyagot,
amelynek hivatalos kibocsatasat jovdhagyni szandékoznak, a normalis vegetdcids novekedési ciklust elGsegits felté-
telek kozott kell tartani, és — a beérkezéskor, valamint azt kovetSen, az indexdldsi eljardsok idGszakaban megfeleld
id6kozonként — szemrevételezéses ellenSrzésnek kell aldvetni a kdrositd szervezetekre — a 2000/29/EK irdnyelvben
felsorolt minden vonatkozd kdrositd szervezetet beleértve — utald jelekre és tiinetekre vonatkozodan.

A 2. pont alkalmazdsdban a novényi anyagot a kdrositd szervezetekre vonatkozdan a kovetkezd eljdrdsok szerint kell
indexdlni (vizsgdlni és azonositani):

A Fragaria L. esetében — tekintet nélkiil a névényi anyag szdrmazdsi orszdgdra — a laboratériumi vizsgdlathoz
megfelel§ laboratériumi médszereket — és sziikség esetén indikdtornévényeket, beleértve a Fragaria vescd-t, F. virgi-
niand-t és a Chenopodium spp.-t — kell haszndlni legaldbb a kovetkez$ kdrosité szervezetek kimutatdsa céljabol:

a) Arabis mosaic virus

b) Raspberry ringspot virus

¢) Strawberry crinkle virus

d) Strawberry latent ,C” virus

¢) Strawberry latent ringspot virus

f) Strawberry mild yellow edge virus

g) Strawberry vein banding virus

h) Strawberry witches’ broom mikoplazma
i) Tomato black ring virus

j) Tomato ringspot virus

k) Colletotrichum acutatum Simmonds

1)  Phytophtora fragariae Hickman var. fragariae Wilcox & Duncan
m) Xanthomonas fragariae Kennedy & King.
A Malus Mill esetében:

i. amennyiben a novényi anyag olyan orszagbdl szdrmazik, amelyr6l nem ismert, hogy mentes a kovetkezd karosit6
szervezetek barmelyikétdl:

a) Apple proliferation mikoplazma; vagy
b) Cherry rasp leaf virus (amerikai),

a laboratoriumi vizsgdlathoz megfelel§ laboratériumi modszereket és — szitkség esetén — indikdtornovényeket kell
hasznélni a vonatkozé kirositd szervezetek kimutatdsa céljabdl; és
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ii. a novényi anyag szdrmazdsi orszagdra vald tekintet nélkiil a laborat6riumi vizsgalathoz megfelel laborat6riumi
modszereket és — szitkség esetén — indikdtornovényeket kell haszndlni legaldbb a kovetkezd kdrositd szervezetek
kimutatdsa céljabol:

a) Tobacco ringspot virus
b) Tomato ringspot virus
¢) Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al.
3.3. A Prunus L. esetében, adott esetben minden egyes Prunus fajra vonatkozéan:

i. amennyiben a novényi anyag olyan orszdgbdl szdrmazik, amelyrdl nem ismert, hogy mentes a kovetkezd kdrositd
szervezetektdl:

a) Apricot chlorotic leafroll mikoplazma;
b) Cherry rasp leaf virus (amerikai); vagy
) Pseudomonas syringae pv. persicae (Prunier et al.) Young et al.,

a laboratériumi vizsgélathoz megfelel§ laboratériumi médszereket és — sziikség esetén — indikdtornovényeket kell
haszndlni a vonatkozé kdrositd szervezetek kimutatdsa céljabol; és

ii. a novényi anyag szdrmazdasi orszdgdra valo tekintet nélkil a vizsgalathoz megfelel§ laboratériumi moédszereket és
— szitkség esetén — indikdtornovényeket kell hasznalni legaldbb a kovetkezd kdrosité szervezetek kimutatdsa
céljabol:

a) Little cherry pathogen (a nem eurdpai izoldtumok)
b) Peach mosaic virus (American)

¢) Peach phony rickettsia

d) Peach rosette mosaic virus

€) Peach rosette mikoplazma

f) Peach X-disease mikoplazma

g) Peach yellows mikoplazma

h) Plum line pattern virus (American)

i) Plum pox virus

j) Tomato ringspot virus

k) Xanthomonas campestris pv. pruni (Smith) Dye.

3.4. A Cydonia Mill. és a Pyrus L. esetében — tekintet nélkil a novényi anyag szdrmazdsi orszdgdra — a laboratoriumi
vizsgalathoz megfelel§ laboratériumi modszereket és — sziikség esetén — indikdtornovényeket kell hasznélni legaldbb
a kovetkezd kdrositd szervezetek kimutatdsa céljabol:

a) Erwinia amylovora (Burr) Winsl. et al;
b) Pear decline mikoplazma.

4. Azt a novényi anyagot, amelyet a 2. pontban emlitett szemrevételezéses ellenérzésnek vetettek ald, és amelyen
kérositd szervezetekre utald jeleket vagy tiineteket észleltek, vizsgilatnak vetik ald — amely szikség esetén a labo-
ratériumi vizsgélatot is magdban foglalja — a jeleket és a tiineteket okozé karosité szervezetek lehetS legpontosabb
meghatdrozasa céljabol.
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3.1.

3.2

I szakasz: A Vitis L. névények, a gyiimélcsok kivételével
A novényi anyagot adott esetben ald kell vetni a FAO/IPGRI technikai irdinymutatdsokban meghatdrozott megfelels

gy6gykezelési eljardsnak.

Az 1. pontban emlitett gyogykezelési eljardsok elvégzését kovetGen a novényi anyag teljes egésze indexdldsi eljdrds-
okon esik 4t. Minden novényi anyagot — beleértve az indikdtornovényeket — a jévahagyott létesitményekben az L.
mellékletben el8irt novény-egészségiigyi zdrlat alatti elkiilonités feltételei kozott kell tartani. Azt a ndvényi anyagot,
melynek hivatalos kibocsdtasét jovdhagyni szdndékoznak, a normalis vegetdciés novekedési ciklust el@segitd feltételek
kozott kell tartani, és — a beérkezéskor, valamint azt kovetSen az indexdldsi eljdrdsok id@szakdban megfelels
id6kozonként — szemrevételezéses ellendrzésnek kell aldvetni a kérosité szervezetekre — a Daktulosphaira vitifoliae
(Fitch)-et, valamint minden egyéb, a 2000/29/EK irdnyelvben felsorolt vonatkozé kérosité szervezetet beleértve —
utald jelekre és tiinetekre vonatkozdan.

A 2. pont alkalmazdsdban a novényi anyagot a kovetkez§ eljardsok szerint kell indexdlni (laboratériumi vizsgalatnak
aldvetni és azonositani) a kdrosité szervezetekre vonatkozdan:

Amennyiben a novényi anyag olyan orszdgbdl szarmazik, amelyrdl nem ismert, hogy mentes a kévetkezd karosito
szervezetektdl:

i. Ajinashika disease

A laboratériumi vizsgdlathoz megfelel6 laboratériumi mddszert kell haszndlni. Negativ eredmény esetén a
novényi anyagot a Koshu szél6fajtdn kell indexdlni, és legaldbb két vegetdcios ciklus alatt megfigyelés alatt
kell tartani.

ii. Grapevine stunt virus

A vizsgélathoz megfelels indikdtorn6vényeket kell haszndlni, beleértve a Campbell Early szél6fajtdt, és a megfigy-
elésnek egy éven keresztiil kell tartania.

iii. Summer mottle

A vizsgélathoz megfeleld indikdtornovényeket kell haszndlni, beleértve a Sideritis, a Cabernet-Franc és a Mission
sz6l6fajtat.

A novényi anyag szdrmazdsi orszdgdra vald tekintet nélkiil a laboratériumi vizsgilathoz megfeleld laborat6riumi
modszereket és — szitkség esetén — indikdtornovényeket kell haszndlni legaldbb a kovetkezd kdrosité szervezetek
kimutatdsa céljabol:

a) Blueberry leaf mottle virus

b) Grapevine Flavescence dorée MLO, és egycb grapevine yellows
¢) Peach rosette mosaic virus

d) Tobacco ringspot virus

¢) Tomato ringspot virus (a ,yellow vein” torzs és egyéb torzsek)
f) Xylella fastidiosa (Well & Raju)

2) Xylophilus ampelinus (Panagopoulos) Willems et al.

Azt a novényi anyagot, amelyet a 2. pontban emlitett szemrevételezéses ellenSrzésnek vetettek ald, és amelyen
kérosito szervezetekre utal6 jeleket vagy tiineteket észleltek, vizsgdlatnak vetik ald — amely sziikség esetén a labo-
ratériumi vizsgdlatot is magaban foglalja — a jeleket és a tiineteket okozé kdrositd szervezetek lehetd legpontosabb
meghatdrozdsa céljabol.

IV. szakasz: Az iiltetésre szdnt Solanum L. szt6l6- vagy gumoképz§ fajainak novényei vagy ezek hibridjei

A novényanyagot, adott esetben, a FAO[IPGRI technikai irdnymutatdsokban meghatdrozott terdpids eljardsoknak
vetik ald.
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A novényanyag minden egységét — az 1. pont szerint elvégzett terdpids eljardsokat kovetSen —, tesztelési eljardsoknak
vetik ald. Minden noévényanyagot, beleértve a tesztnovényeket is, az I. mellékletben meghatdrozott karantén koriil-
mények kozott, jovdhagyott létesitményekben tartjdk. A hivatalos kibocsitdsra vonatkozé jovdhagydsra szant
novényanyagot a normal vegetativ novekedési ciklushoz vezetd koriilmények kozott tartjak és — érkezéskor és ezt
kovetGen rendszeres id6kozonként az eloregedésig, az indexelési eljdrdsok idStartama alatt — vizudlis vizsgalatnak
vetik ald a kdrosito szervezetek jeleire és tiineteire, beleértve a 2000/29/EK irdnyelvben felsorolt valamennyi érintett
kdrosit6 szervezetet és a potato yellow vein betegséget.

Az 5. pontban el6irt technikai intézkedéseket a 2. pontban emlitett indexelési eljrdsok kovetik legaldbb a kovetkezd
kérositd szervezetek kimutatdsa céljdbol:

— baktériumok
a) Clavibacter michiganensis (Smith) Davis et al ssp. sepedonicus (Spieckermann et Kotthoff) Davis et al;
(b) Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuuchi et al.
— virusok és virusszerd szervezetek
a) Amdeam potato latent virus;
b) Potato black ringspot virus;
¢) Potato spindle tuber viroid;
d) Potato yellowing alfamovirus;
e) Potato virus T;
f) Andean potato mottle virus;

g) Kozonséges burgonyavirusok, A, M, S, V, X és Y (beleértve az YO-t, Y'-t, és Yot is), valamint potato leafroll
virus.

Valodi vet6burgonya esetén azonban, az indexelési eljdrdsokat legaldbb az a) e) pontban felsorolt virusok és
virusszer(i organizmusok kimutatdsa céljdbol végzik el.

A 2. pontban emlitett vizudlis vizsgdlatnak aldvetett novényanyagot, és amin a kérosité szervezetek jeleit és tiineteit
észlelték, szitkség esetén tesztelést is magdban foglalé vizsgdlatnak vetik ald, hogy lehetSség szerint azonositsdk a
jeleket és tiineteket okozd kdrosit szervezeteket.

A 3. pontban emlitett technikai intézkedések a kovetkezSk:
— baktériumok

1. Gumokndl minden egyes gumé sarokvégének vizsgdlata. A szabvanyos mintanagysdg 200 gumo. Az eljrdst
azonban kényelmesen alkalmazni lehet 200 gumoéndl kisebb mintdkra is.

2. Fiatal novények és dugvinyok esetében, beleértve a mikrondvényeket is, a szdr als6 szakaszainak — és adott
esetben, a novényanyag minden egységénél a gyokerek — vizsgélata.

3. A szaporitdssal elddllitott gumok vagy nem gumoképzd fajok esetén a szart§ vizsgdlata a normdl vegetativ
novekedési ciklusnak az 1. és 2. pontban emlitett vizsgdlat utdni szakaszdban ajanlott.

4. Az 1. pontban emlitett anyagra vonatkozdan a Clavibacter michiganensis (Smith) Davis et al. ssp. sepedonicus
(Spieckermann et Kotthoff) Davis et al. vizsgdlati médszere a 93/85/EGK tandcsi irdnyelv (') I. mellékletében
meghatdrozott kozosségi modszer. A 2. pontban emlitett anyagra vonatkozéan ez a vizsgilati modszer
alkalmazhaté.

5. Az 1. pontban emlitett anyagra vonatkozban a Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuuchi et al-ra irdnyuld
vizsgdlati modszer a 98/57[EK tandcsi irdnyelv () II. mellékletében meghatdrozott vizsgalati program. A 2.
pontban emlitett anyagokra ez a vizsgdlati médszer alkalmazhato.

L L 259, 1993.10.18, 1. 0. A 2006/56[EK bizottsgi irdnyelvvel (HL L 182., 2006.7.4., 1. 0.) mddositott irdnyelv.

L L 235, 1998.8.21,, 1. 0. A 2006/63[EK bizottsagi irdnyelvvel (HL L 206., 2006.7.27., 36. 0.) mddositott iranyelv.
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A 2000/29[EK irdnyelv IL és IV. mellékletében felsorolt novényekre, novényi eredetii termékekre és egyéb

1.

— Virusok és virusszerd szervezetek a potato spindle tuber viroid kivételével

1. A vegetativ anyag (gumok, fiatal novények és dugvanyok, beleértve a mikroszaporitott novényeket is) mini-
mdlis vizsgdlata tartalmaz egy, a virdgzaskor vagy ahhoz kozeli id6pontban végzett szeroldgiai vizsgélatot, a
potato spindle tuber viroid kivételével minden, a meghatdrozott jegyzékben felsorolt kdrositd szervezetre, amit
— a szeroldgiai vizsgdlatban negativnak bizonyult anyagok esetében — az anyag bioldgiai vizsgdlata kovet. A

potato leafroll virus esetében két szerologiai vizsgalatot végeznek.

2. A val6di vet6gumé minimélis vizsgdlata egy szeroldgiai vizsgdlatbol, vagy — amennyiben szeroldgiai vizsgélat
nem 4ll rendelkezésre — egy bioldgiai vizsgalatbdl dll. A negativnak bizonyult mintdk egy bizonyos részének

ismételt és a hatdrérték-eredmények mds modszerrel torténd vizsgalata nagymértékben javasolt.

3. Az 1. és 2. pontban emlitett szeroldgiai és bioldgiai vizsgalatokat tiveghdzban termesztett novényeken végzik,
a minden egyes szdron legaldbb két helyrdl vett mintdkon, beleértve egy fiatal, teljes mértékben kitdrult levelet
a szdrak cstcsdn, és egy idGsebb, kozépen elhelyezkedd levelet; minden szarbdl mintat vesznek az esetleges,
nem dltaldnos fert6zés miatt. Szeroldgiai vizsgdlat esetén nem szabad a kilonboz6 novényekrdl szdrmazd
leveleket omleszteni, kivéve, ha az Omlesztési ardnyt a felhaszndldsi médra nézve jovahagytdk; az egyes
szdrakrol szdrmazo leveleket azonban lehet 6mleszteni az egyes novényekrdl szdrmazé mintdhoz. Bioldgiai
vizsgalat esetén legfeljebb 6t novény omleszthetd, legaldbb kétszeres mennyiségti indikdtornovény inokuldld-

séval.

4. Az 1. és 2. pontban emlitett bioldgiai vizsgdlatra felhaszndlandé megfelels indikdtornovények az Eurdpai és
Foldkozi-tenger Melléki Novényvédelmi Szervezet (EPPO) jegyzékében feltiintetettek, vagy mads, hivatalosan

jovahagyott indikdtornovények, amikrdl megdllapitott, hogy kimutatjdk a virusokat.

5. Csak a kozvetlenill vizsgalt anyag bocsdthat6 ki a zdrlatb6l. Amennyiben csiraszemvizsgdlatot végeztek, csak a
vizsgalt csiraszem szaporitdssal elddllitott gumdja bocsdthat6 ki. A gumé nem bocsithaté ki, a nem sziszte-

mikus fertézéssel kapcsolatos lehetséges problémdk miatt.

— Potato spindle tuber viroid

1. Minden anyagra vonatkozdan iiveghdzban termesztett nvényeket vizsgdlnak, amint azok megfelelSen kifej-
16dtek, de a virdgzast és pollentermelést megel6zGen. A burgonyacsirdk/in vitro novények/kis palantak vizs-

gdlatdt csak elGzetes vizsgdlatnak tekintik.

2. A mintdkat teljesen kitdrult levelekbdl veszik a novény minden szdrdnak csticsdrol.

3. Minden vizsgélati anyagot legaldbb 18 °C hémérsékleten termesztenek (lehetSleg 20 °C-nal magasabb hémér-

sékleten) és legaldbb 16 6rds fotoperiddussal.

4. A vizsgélatot radioaktiv vagy nem radioaktivan jelzett cDNS- vagy RNS-probakkal, return-PAGE-dzsel (eziist-

szinezéssel), vagy RT-PCR-rel végzik.

5. A probak és a return-PAGE legnagyobb omlesztési ardnya 5. Az ilyen, vagy ennél nagyobb 6mlesztési ardny

alkalmazdsat jova kell hagyatni.

A. RESZ

arukra vonatkozdan

A hivatalos zdrlati intézkedések magukban foglaljak a névényi anyag megfelel§ ellendrzését vagy laborat6riumi
vizsgalatat a 2000/29[EK irdnyelv L. és II. mellékletében felsorolt vonatkozd karosité szervezetek tekintetében, és
végrehajtasuk sordn figyelembe veszik a 2000/29[EK irdnyelv IV. mellékletének kiilonleges karosité szervezetekre
vonatkoz6 kiilonleges kovetelményeit. E kilonleges kovetelmények tekintetében a zdrlati intézkedésekhez a
2000/29/EK irdnyelv IV. mellékletében meghatdrozott — vagy egyéb, azokkal egyenértékd, hivatalosan jovdhagyott

— modszereket alkalmazzak.

A novényeket, novényi eredetli termékeket és egyéb drukat — az 1. pont rendelkezései szerint — mentesnek kell taldlni
a 2000/29/EK irdnyelv L, I és IV. mellékletében az emlitett novények, novényi eredetli termékek és egyéb druk

vonatkozdsdban meghatdrozott vonatkozé karosité szervezetektdl.
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IV. MELLEKLET

A. RESZ
A hatilyon kiviil helyezett irinyelv és annak médositdsa

(ldsd az 5. cikket)

A Bizottsdg 95/44/[EK irdnyelve (HL L 184, 1995.8.3,, 34. 0.
A Bizottsig 97[46[EK irdnyelve (HL L 204., 1997.7.31,, 43. o)

B. RESZ

A nemzeti jogba valé itiiltetésre elSirt hatdriddk listdja

(ldsd az 5. cikket)

Irdnyelv Atiiltetés hatdrideje

95/44[EK 1996. februdr 1.
97/46/EK 1998. janudr 1.
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V. MELLEKLET

Megfelelési tiblizat

95/44[EK irdnyelv

Ez az irdnyelv

1. cikk (1) bekezdés
1. cikk (2) bekezdés,
1. cikk (2) bekezdés,
1. cikk (2) bekezdés,
1. cikk (2) bekezdés,
1. cikk (2) bekezdés,
1. cikk (2) bekezdés,
1. cikk (2) bekezdés,
1. cikk (2) bekezdés,
1. cikk (2) bekezdés,
1. cikk (2) bekezdés,
1. cikk (2) bekezdés,
2. és 3. cikk

4. cikk (1) bekezdés
4. cikk (2) bekezdés
5. cikk

6. cikk

I, 1L és III. melléklet

bevezeté mondat

els@ francia bekezdés
mésodik francia bekezdés
harmadik francia bekezdés
negyedik francia bekezdés
otodik francia bekezdés
hatodik francia bekezdés
hetedik francia bekezdés
nyolcadik francia bekezdés
kilencedik francia bekezdés

tizedik francia bekezdés

1. cikk (1) bekezdés

1. cikk (2) bekezdés, bevezetd mondat
1. cikk (2) bekezdés, a) pont
1. cikk (2) bekezdés, b) pont
1. cikk (2) bekezdés, ¢) pont
1. cikk (2) bekezdés, d) pont
1. cikk (2) bekezdés, €) pont
1. cikk (2) bekezdés, f) pont
1. cikk (2) bekezdés, g) pont
1. cikk (2) bekezdés, h) pont
1. cikk (2) bekezdés, i) pont
1. cikk (2) bekezdés, j) pont
2. és 3. cikk

4. cikk

5. cikk

6. cikk

7. cikk

L, IL. és III. melléklet

IV. melléklet

V. melléklet
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(Az EK-Szerz6dés/Euratom-Szerz6dés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

HATAROZATOK

TANACS

A TANACS HATAROZATA
(2008. junius 16.)

a Tandcs Fétitkdrsigihoz kirendelt nemzeti szakértGkre és nemzeti katonai dllominyra vonatkozé
szabélyokrdl sz6l6 2003/479[EK hatirozatban és 2007/829/EK hatirozatban megéllapitott juttatisok
kiigazitdsarol

(2008/451EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uniordl szolé szerzédésre és killonosen
annak 28. cikke (1) bekezdésére,

tekintettel az Eurépai Kozosséget 1étrehozé szerzddésre és kiilo-
nosen annak 207. cikke (2) bekezdésére,

tekintettel a 2003/479[EK hatdrozatra (!) és kiilonsen annak
15. cikke (7) bekezdésére,

tekintettel a 2007/829[EK hatdrozatra (%) és kiilonosen annak
15. cikke (6) bekezdésére,

mivel:

(1) A 2003/479[EK hatdrozat 15. cikkének (7) bekezdése és
a 2007/829[EK hatarozat 15. cikkének (6) bekezdése
el6irja, hogy a napi és a havi juttatdsokat évente, vissza-
mendleges hatdly nélkiil, a Kozosség briisszeli és luxem-
burgi tisztviselSi alapilletményének valtozasa alapjan ki
kell igazitani.

(2) A Tandcs az Eurbpai Kozosségek tisztviselSi és egyéb
alkalmazottai dijazdsanak és nyugdijanak, valamint az
azokra alkalmazott stlyozdsi egyiitthatéknak 2007. julius

(") A Tandcs 2003. jinius 16-i 2003/479[EK hatdrozata a Tandcs Fétit-
karsagdhoz kikiildott nemzeti szakértSkre és nemzeti katonai dllo-
ményra vonatkozé szabdlyokrol (HL L 160., 2003.6.28., 72. o). A
2007/829[EK hatdrozattal hatalyon kiviil helyezett hatdrozat.

() A Tandcs 2007. december 5-i 2007/829[EK hatdrozata a Tandcs
Fétitkdrsigdhoz kirendelt nemzeti szakértGkre és nemzeti katonai
allomdnyra vonatkoz6 szabalyokrél (HL L 327, 2007.12.13,
10. o.).

1-jét6l kezdddd hatallyal torténd kiigazitdsardl szolo,
2008. mdjus 14-i 420/2008/EK, Euratom rendelettel (3)
elfogadta a kozosségi tisztvisel6k dijazdsanak és nyugdi-
janak 1,4 %-os kiigazitésat,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

(1) A 2003/479[EK hatdrozat 15. cikke (1) bekezdésében és
a 2007/829[EK hatdrozat 15. cikke (1) bekezdésében a 29,44
EUR helyére a 29,85 EUR 0sszeg, a 117,74 EUR helyére a
119,39 EUR osszeg 1ép.

(2) A 2003/479[EK hatdrozat 15. cikke (2) bekezdésében és
a 2007/829(EK hatdrozat 15. cikke (2) bekezdésében a tdbldzat
helyére a kovetkezd tdblazat 1ép:

LA lakohely és a kikiildetés helye kozotti .
tavolsdg Osszeg EUR-ban
(km)

0-150 0,00

> 150 76,74

> 300 136,42

> 500 221,71

> 800 358,14
> 1300 562,80
> 2000 673,67”

() HL L 127., 2008.5.15., 1. o.
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(3) A 2003/479[EK hatdrozat 15. cikke (4) bekezdésében a 29,44 EUR helyébe a 29,85 EUR 0sszeg 1ép.

2. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdt kovetd honap els§ napjin 1ép hatilyba.

Kelt Luxembourgban, 2008. junius 16-4n.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
D. RUPEL
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BIZOTTSAG

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2008. janius 6.)

a 852/2004/EK és a 853/2004/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet kovetelményeire tekintettel
a nyerstejfeldolgozé létesitményekbe valé szillitisira és e nyerstej romdniai feldolgozisira
vonatkozo egyes dtmeneti intézkedések elfogaddsirdl sz6l6 2007/27/EK hatirozat médositdsirdl

(az értesités a C(2008) 2404. szamii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozisii szoveg)

(2008/452[EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, (3 A 2007/27[EK hatdrozat mellékletének I fejezetében
felsorolt létesitmények koziil ot tgy dontott, hogy csak
kovetelményeknek megfelel§ tejet dolgoz fel. Egy létesit-

. o ) > mény besziintette tevékenységét. Ezeket a 1étesitményeket
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre, ezért torolni kell a melléklet 1. fejezetének jegyzékébdl.
tekintettel Bulgdria és Romdnia csatlakozdsi szerzSdésére,

(4)  Ezenkivill hdrom mdsik létesitmény befejezte fejlesztési

tervét, igy most mdr teljes mértékben megfelelnek a
kozosségi  jogszabdlyoknak. Ezeket a létesitményeket
ezért tordlni kell az dtalakuldban 1év6 létesitmények lista-
jabol. Ezek a létesitmények a kovetelményeknek megfe-
lel6 és nem megfelel§ tejet elkiilonités nélkiil dolgozzak
mivel: fel, ezért ezeket fel kell venni a 2007/27/EK hatdrozat
mellékletének 1. fejezetében szerepld listdra.

tekintettel Bulgdria és Romdnia csatlakozdsi okmadnydra és kiilo-
nosen annak 42. cikkére,

(1) A 2007/27[EK bizottsdgi hatdrozat () meghatdrozza
azon romdn tejfeldolgozd létesitmények jegyzékét,
amelyek megfelelnek a 852/2004/EK eurdpai parlamenti

és tandcsi rendeletben (3) meghatdrozott szerkezeti kove- (5)  Kovetkezésképpen a 2007/27[EK hatdrozat 1. mellékletét
telményeknek (a tovdbbiakban: a kovetelményeknek ennek megfeleléen modositani kell.

megfelel§ létesitmények), és amelyek szdmadra engedé-
lyezték a 853/2004[EK eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletnek (3) nem megfelel6 nyerstej (a tovdbbiakban:
a kovetelményeknek nem megfelel§ tej) fogaddsit és
feldolgozasit.
(6) Az e hatdrozatban el6irt intézkedések Osszhangban
vannak az Elelmiszerlinc- és Allat-egészségiigyi Allandd
Bizottsdg véleményével,
(2) A 2007/27[EK hatdrozat mellékletének I. fejezete tartal-
mazza a kovetelményeknek megfelel§ és nem megfeleld
tej fogaddsira és elkilonités nélkali feldolgozdsara
jogosult, kovetelményeknek megfelel§ tejfeldolgozd léte-
sitmények jegyzékét, mig a melléklet II. fejezetében a
kovetelményeknek megfelel6 és nem megfelel§ tej foga- ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:
ddsdra és elkiilonitett feldolgozdsdra jogosult, kovetelmé-
nyeknek megfelel§ tejfeldolgozd 1étesitmények jegyzéke
szerepel.

() HL L 8.,2007.1.13., 45. 0. A 2007/557EK hatdrozattal (HL L 212.,

2007.8.14., 15. 0.) médositott hatarozat. 1. cikk
() HL L 139, 2004.4.30,, 1. o. ) o , )
() HL L 139., 2004.4.30., 55. 0. A legutobb az 1243/2007/EK bizott- A 2007/27[EK hatdrozat mellékletének I. fejezete e hatdrozat

sdgi rendelettel (HL L 281., 2007.10.25., 8. 0.) modositott rendelet. mellékletének megfeleléen mddosul.



2008.6.18. Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 158/59

2. cikk
Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.
Kelt Briisszelben, 2008. jinius 6-an.
a Bizottsdg részérdl
Androulla VASSILIOU
a Bizottsdg tagja
MELLEKLET

A 2007/27[EK hatdrozat mellékletének 1. fejezete a kovetkezdképpen modosul:

1. Az aldbbi létesitményeket torolni kell:

4 L 52 SC Trinitrom SRL Gepiu, judetul Bihor, 417149

7 L5 SC Ancal SRL Saucenita, judetul Botosani, 717468
8 L77 SC Milk Way Company SRL Prigor, judetul Caras-Severin, 327305
9 L 74 SC Cremont SRL Aghiresu, judetul Cluj, 407005

10 L 42 SC Lacto Panait SRL Crucea, judetul Constanta, 907305
29 L 37 SC Magnolia Comlact SRL Tapu, judetul Sibiu, 556123

2. Az alabbi létesitményeket fel kell venni:

32 L 95 S.C. Marion Invest SRL Cranguri, Jud. Dambovita, 137170

33 L 21 S.C. LL. Mures S.A. Targu Mures, Jud. Mures, 540390

34 L 96 S.C. Prod A.B.C. Company SRL Grumdzesti, Jud. Neamt, 617235
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2008. janius 10.)

a 2006/139/EK hatirozatnak torzskonyv vagy tenyésztési fGkonyv vezetésére jogosult egyesiilt
dllamokbeli hat6sdg tekintetében a sertésfélék vonatkozasiban torténé maédositisarél

(az értesités a C(2008) 2472. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(2008/453EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésére,

tekintettel a harmadik orszdgokbdl szdrmazé éllatok, azok sper-
mdja, petesejtjei és embridi behozataldra alkalmazandé tenyész-
téstechnikai és szdrmazdstani feltételekre vonatkozé elvek
megallapitdsar6l és a szarvasmarhafélék fajtatiszta tenyészalla-
tairél szo6l6 77[504/EGK irdnyelv moédositasarél szolo, 1994.
jonius 23-i 94/28EK tandcsi irdnyelvre (') és kiilonosen annak
3. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) Az egyes dllatok vonatkozdsiban torzskonyv vagy
tenyésztési f6konyv vezetésére jogosult harmadik orszag-
beli hatésdgok jegyzéke tekintetében a 94/28/EK tandcsi
irdnyelv ~ végrehajtdsardl sz6lo, 2006. februdr 7-i
2006/139[EK bizottsdgi hatdrozat (%) el6irja, hogy a
tagdllamok szdmdra csak akkor engedélyezik bizonyos
allatfélékhez tartozd fajtiszta vagy hibrid tenyészélla-
toknak, azok spermdjinak, petesejtjeinek és embritinak
a behozataldt, ha ezek az dllatok szerepelnek egy olyan
torzskonyvben vagy tenyésztési f6konyvben, amelyet az e
hatdrozatban felsorolt valamely hatdsdg vezet.

(2) Az Egyesiilt Allamok kérte, hogy a sertésfélék vonatko-
zdsdban egy hatdsdgot vegyenek fel a 2006/139/EK hata-
rozat mellékletébe az orszdgra vonatkozd bejegyzések
kozé.

() HL L 178, 1994.7.12., 66. o.
() HL L 54, 2006.2.24., 34. o.

(3) Az Egyesiilt Allamok garancidkat nydjtott a kozosségi
jogszabédlyokban és kilonosen a 94/28[EK irdnyelvben
megallapitott megfelel§ kovetelmények betartdsara.

(4) A 2006/139[EK hatdrozat mellékletét ezért ennek megfe-
lel6en médositani kell.

(5) Az e hatdrozatban el8irt intézkedések Gsszhangban
vannak az Allattenyésztés-technoldgiai Allandé Bizottsdg
véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2006/139[EK hatdrozat melléklete e hatdrozat mellékletének
megfeleléen modosul.

2. cikk

Ezt a hatdrozatot 2008. junius 1-jétSl kell alkalmazni.

3. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2008. janius 10-én.

a Bizottsdg részérdl
Androulla VASSILIOU
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

A 2006/139[EK hatdrozat mellékletének VII. pontjdban a ,Faj: sertésfélék” cimsz6 a kovetkezd bejegyzéssel egésziil ki:

,PIC (Pig Improvement Company) North America
100 Bluegrass Commons Boulevard

Suite 2200

Hendersonville

TN 37075

Tel: (+1-615) 265 27 00

Internet: http://www.pic.com”
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AJANLASOK

BIZOTTSAG

A BIZOTTSAG AJANLASA

(2008. mjus 30.)

a ndtrium-kromdtra, a ndtrium-dikrométra és a 2,2',6,6'-tetrabrém-4,4'-izopropilidén-difenolra
(tetrabrém-biszfenol-A) alkalmazandé kockdzatcsékkentd intézkedésekrdl

(az értesités a C(2008) 2256. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(2008/454/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a 1étez6 anyagok kockdzatainak értékelésérél és elle-
nérzésérél szolo, 1993. madrcius 23-i 793/93/EGK tandcsi
rendeletre (') és kiilonosen annak 11. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) A 793/93/EGK rendelet keretében elsébbségi anyagnak
mindsitették a kovetkezd anyagokat az els6bbségi anya-
goknak a 793/93/EGK rendelet szerinti harmadik és
negyedik listdjara vonatkozé 143/97/EK bizottsagi rende-
lettel (3), illetve 2364/2000/EK bizottsdgi rendelettel (?)
osszhangban torténd értékelés szempontjabol:

— natrium-kromat,

— natrium-dikromat,

— 2,2/,6,6'-tetrabrém-4,4’-izopropilidén-difenol
(tetrabrom-biszfenol-A).

(2) A 793/93/EGK és a 143/97[EK rendeletnek megfelelGen
kijelolt referens tagdllamok — a létez6 anyagok embert és

() HL L 84., 1993.4.5., 1. 0. Az 1882/2003/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelettel (HL L 284., 2003.10.31., 1. 0.) mddositott ren-
delet.

() HL L 25, 1997.1.28., 13. o.

() HL L 273., 2000.10.26., 5. o.

() HL
() HL

kornyezetet érintd kockazatainak becslésére vonatkozd
elvek megéllapitdsarél  sz0l6, 1994. junius 28-i
1488/94/[EK bizottsagi rendelettel () dsszhangban — befe-
jezték az emlitett anyagok emberi és kornyezeti kocka-
zatainak értékelését, és — a 793/93/EGK rendeletnek
megfelel@en — stratégidt javasoltak a kockazatok csokken-
tésére.

ez .

nyos bizottsdg és az egészségiigyi és kornyezeti kocké-
zatok tudomdnyos bizottsdga konzulticion vett részt és
véleményt bocsitott ki a referens tagdllamok dltal elvég-
zett kockdzatelemzések tekintetében. A széban forgd
vélemények megjelentek az  emlitett  bizottsigok
honlapjén.

A kockazatértékelés eredményeit és a kockdzatcsokken-
tésre irdnyuld stratégidk tovdbbi eredményeit a vonat-
kozé bizottsdgi kozlemény (%) ismerteti.

Az értékelés alapjin egyes anyagok tekintetében indokolt
ajanlast tenni bizonyos kockazatcsokkentd intézkedé-
sekre.

A munkavallalok tekintetében ajanlott kockdzatcsokkentd
intézkedéscket a munkavéllalok védelmére vonatkozd
jogi szabalyozds keretében indokolt mérlegelni, ez a
keret ugyanis alkalmasnak tekinthetd arra, hogy a kockd-
zatokat a szitkséges mértékben mérsékelje.

Az ebben az ajanlisban megfogalmazott kockdzatcsok-
kent6 intézkedések Osszhangban vannak a 793/93/EGK
rendelet 15. cikke (1) bekezdésének megfelelGen létreho-
zott bizottsdg véleményével,

L 161, 1994.6.29., 3. o.
C 152, 2008.6.18., 11. o.
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AJANLJA:

1. SZAKASZ
NATRIUM-KROMAT

(CAS-szdm 7775-11-3; Einecs-szdm 231-889-5)

Intézkedések a munkavillal6i (1) és a kornyezeti (2, 3, 4, 5,

6) kockdzatok csokkentésére

1. A festékek és szinezékek eldallitisdhoz, fémkezelS termékek
osszetevSjeként, elektrolitos plattirozdshoz és faszinezd
packént krom(VI)-vegyiileteket haszndlé munkéltatoknak
figyelmen kiviil kell hagyniuk minden olyan, nemzeti
szinten kialakitott dgazatspecifikus irdnymutatdst, amely a
98/24[EK tandcsi irdnyelv (') 12. cikkének (2) bekezdése
szerinti gyakorlati, nem kotelez irdnymutatdson alapul.

. Indokolt, hogy az érintett tagdllamok illetékes hatdsgai a
2008/1/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (?) alapjan
kibocsdtott engedélyekben a krom(VI)-ra vonatkozé feltéte-
leket, kibocsatdsi hatdrértékeket vagy azzal egyenértékd
paramétereket, illetve technikai intézkedéseket allapitsanak
meg annak érdekében, hogy az érintett létesitmények a
rendelkezésre all6 legjobb technoldgidk szerint mdkod-
jenek, figyelembe véve ezen létesitmények mdszaki jellem-
z6it, foldrajzi elhelyezkedését és a helyi kornyezeti ténye-
z8ket.

. A tagdllamoknak pontosan nyomon kell kovetniik a
rendelkezésre dll6 legjobb technoldgidknak a krém(VI)
tekintetében torténd alkalmazdsdt, és a rendelkezésre dllo
legjobb technoldgiakrdl vald informacidcsere keretében
minden fontos fejleményt be kell jelenteniiik a Bizott-
sdgnak.

. A 2008/1[EK irdnyelv szerinti engedélyezés és ellenSrzés
megkonnyitése érdekében indokolt a krém(VI)-ra kiterjesz-
teni a rendelkezésre dllé legjobb technoldgidkra vonatkozd
irdanymutatds folyamatban 1évg kidolgozdsi munkalatait.

. A kornyezeti kockdzat elkertilésére indokolt adott esetben
nemzeti szabdlyozdssal korlatozni a helyi kibocsatast a
kornyezetbe.

. A krém(VI)-kibocsdtds miatt kockdzatnak kitett viztestek
tekintetében az érintett tagdllamok kornyezetmingségi el6i-
rasokat dllapitanak meg, valamint nemzeti szennyezéscsok-
kent$ intézkedéseket hoznak, hogy a 2000/60/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelvvel (}) 6sszhangban 2015-re
teljesitsék a széban forgd elirdsokat.

() HL L 131, 1998.5.5,, 11. 0. A 2007/30[EK eurdpai parlamenti és

tandcsi irdnyelvvel (HL L 165. 2007.6.27., 21. o.) modositott
irdnyelv.

() HL L 24., 2008.1.29., 8. o.
() HL L 327.,2000.12.22., 1. 0. A legutébb a 2008/32/EK irdnyelvvel

(HL L 81., 2008.3.20., 60. 0.) médositott irdnyelv.

7.

10.

11.

12.

2. SZAKASZ
NATRIUM-DIKROMAT

(CAS-szdm 10588-01-9; Einecs-szam 234-190-3)

Intézkedések a munkavillaléi (7) és a kérnyezeti (8, 9, 10,

11, 12) kockidzatok csokkentésére

A festékek és szinezékek eléallitdsahoz, fémkezels termékek
osszetevdjeként, elektrolitos plattirozdshoz és faszinezd
packént krom(VI)-vegyiileteket haszndlé munkaltatoknak
figyelmen kivill kell hagyniuk minden olyan, nemzeti
szinten kialakitott dgazatspecifikus irdnymutatdst, amely a
98/24[EK irdnyelv 12. cikkének (2) bekezdése szerinti
gyakorlati, nem kotelezd irdinymutatdson alapul.

. Indokolt, hogy az érintett tagallamok illetékes hat6sdgai a

2008/1[EK irdnyelv alapjin kibocsdtott engedélyekben a
kréom(VI)-ra vonatkozo feltételeket, kibocsatdsi hatarérté-
keket vagy azzal egyenértékdi paramétereket, illetve tech-
nikai intézkedéseket dllapitsanak meg annak érdekében,
hogy az érintett 1étesitmények a rendelkezésre all6 legjobb
technolégidk szerint mdkodjenek, figyelembe véve ezen
létesitmények mdszaki jellemzdit, foldrajzi elhelyezkedését
és a helyi kornyezeti tényezdket.

. A tagdllamoknak pontosan nyomon kell kovetniik a

rendelkezésre dll6 legjobb technoldgidknak a krom(VI)
tekintetében torténd alkalmazdsdt, és a rendelkezésre &llo
legjobb technoldgiakrdl vald informdciocsere keretében
minden fontos fejleményt be kell jelenteniiik a Bizott-
sagnak.

A 2008/1[EK iranyelv szerinti engedélyezés és ellendrzés
megkonnyitése érdekében indokolt a krém(VI)-ra kiterjesz-
teni a rendelkezésre dll6 legjobb technoldgidkra vonatkozd
irinymutatds folyamatban 1évg kidolgozasi munkalatait.

A kornyezeti kockdzat elkeriilésére indokolt adott esetben
nemzeti szabdlyozdssal korldtozni a helyi kibocsitdst a
kornyezetbe.

A krom(VI)-kibocsdtds miatt kockdzatnak kitett viztestek
tekintetében az érintett tagdllamok kornyezetmindségi eli-
rasokat allapitanak meg, tovdbbd nemzeti szennyezéscsok-
kent§ intézkedéseket hoznak, hogy a 2000/60/EK irdny-
elvvel osszhangban 2015-re teljesitsék a szoban forgd el6i-
rdsokat.
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3. SZAKASZ 14. A kornyezeti kockdzat elkeriilésére indokolt adott esetben
) i nemzeti szabdlyozdssal korldtozni a TBBPA helyi kibocsd-
2,2',6,6'-TETRABROM-4,4'-IZOPROPILIDEN-DIFENOL tasit a kornyezetbe.
(TETRABROM-BISZFENOL-A)
(CAS-szdm 79-94-7; Einecs-szdm 201-236-9) 4. SZAKASZ
Intézkedések a kornyezeti kockdzatok csokkentésére (13, CIMZETTEK
14
) 15. Ennek az ajanldsnak a széban forgd anyagokat importdld,
13. Indokolt, hogy az érintett tagallamok illetékes hatosdgai a elddllito, szdllit6, tdrold, készitmény oOsszedllitdsdhoz vagy
2008/1[EK irdnyelv alapjan kibocsatott engedélyekben a méds modon feldolgozd, felhaszndld, artalmatlanité vagy
TBBPA-ra vonatkozé feltételeket, kibocsatasi hatdrértékeket hasznosité valamennyi dgazat és a tagdllamok a cimzettjei.

vagy azzal egyenértékli paramétereket, illetve technikai

intézkedéseket dllapitsanak meg annak érdekében, hogy az

érintett létesitmények a rendelkezésre dllé legjobb techno- Kelt Briisszelben, 2008. méjus 30-4n.

l6gidk szerint miikodjenek, figyelembe véve ezen létesitmé-

nyek mszaki jellemz§it, foldrajzi elhelyezkedését és a helyi

k(')rnyezeti tényez6ket. a Bizotts(jg részérdl

Stavros DIMAS
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG AJANLASA
(2008. mdjus 30.)

a kovetkezd anyagok kockizatcsokkentési intézkedéseivel kapcsolatban krém-trioxid, amménium-
dikromdt és kélium-dikromat

(az értesités a C(2008) 2326. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdst szoveg)

(2008/455/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a 1étez6 anyagok kockazatainak értékelésérdl és elle-
n6rzésérél szo6lo, 1993. mdrcius 23-i 793/93/EGK tandcsi
rendeletre (') és kiilonosen annak 11. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) A 793/93/EGK rendelet értelmében az aldbbi anyagok
értékelendS  els6bbségi anyagoknak mindsiilnek, a
793/93/EGK  rendeletben  megillapitott  elsébbségi
anyagok harmadik listdjar6l rendelkezé 1997. janudr
2741 143[97[EK bizottsdgi rendelettel (?) osszhangban:

— krém-trioxid,

— ammonium-dikromat,

— kalium-dikromat.

(20 Az emlitett rendeletnek megfeleléen kijelolt referens
tagdllam a létez6 anyagok embert és kornyezetet érint§
kockdzatainak becslésére vonatkozé elvek megallapita-
sarol szo6lo, 1994. janius 28-i 1488/94[EK bizottsagi
rendelettel (%) 6sszhangban befejezte az emlitett anyagok-
kal kapcsolatos, az embert és a kornyezetet érintd kocké-
zatok értékelését, és a 793/93/EGK rendeletnek megfe-
lel6en stratégiat javasolt a kockdzatok csokkentésére.

. e .

nyos bizottsdg (SCTEE) konzulticiot kovetGen vélemé-
nyeket bocsdtott ki az eladé éltal elvégzett kockdzatér-
tékelésekre vonatkozdan. A véleményeket kozzétették a
tudomdnyos bizottsig weboldaldn.

(') HL L 84, 1993.4.5,, 1. 0. Az 1882/2003/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelettel (HL L 284., 2003.10.31., 1. 0.) mddositott ren-
delet.

(3 HL L 25.,1997.1.28., 13. o.

() HL L 161, 1994.6.29. 3. o.

(4 A kockdzatértékelés eredményei és a kockdzatcsokken-
tésre irdnyuld stratégidk tovabbi eredményei a vonatkozd
bizottsagi kozleményben (%) talalhatok.

(5) Az értékelés alapjan egyes anyagokra vonatkozoéan indo-
kolt bizonyos kockazatcsokkentd intézkedések ajanlasa.

(6) A munkavallalok szdmdra ajinlott kockdzatcsokkentd
intézkedéseket a munkavillalok védelmére vonatkozd
jogszabdlyok keretében kell figyelembe venni, amelyek
megfelel§ keretet nytjtanak az adott anyagok kockdza-
tainak szitkséges mértékd csokkentéséhez.

(7) Az ebben az ajdnldsban megfogalmazott kockazatcsok-
kentd intézkedések Osszhangban vannak a 793/93/EGK
rendelet 15. cikke (1) bekezdésének megfelelGen felallitott
bizottsdg véleményével,

AJANLJA:

1. SZAKASZ
KROM-TRIOXID
(CAS-szam 1333-82-0; Einecs-szdm 215-607-8)
AMMONIUM DIKROMAT
(CAS-szam 7789-09-05; Einecs-szam 232-143-1)
KALIUM DIKROMAT
(CAS-szdm 7778-50-9; Einecs-szdm 231-906-6)

Intézkedések a munkavillal6i (1) és a kornyezeti (2, 3, 4, 5,
6) kockdzatok csokkentésére

1. A festékek és szinezékek elddllitasihoz, fémkezeld termékek
osszetevGjeként, elektrolitos plattirozashoz és gyapjiszinezd
packént krom(VI)-vegyiileteket haszndlé munkaltatdknak
figyelmen kiviil kell hagyniuk minden olyan, nemzeti szinten
kialakitott dgazatspecifikus irdnymutatdst, amely a 98/24/EK
tandcsi irdnyelv (°) 12. cikkének (2) bekezdése szerinti
gyakorlati, nem kotelezd irdnymutatdson alapul.

() HL C 152., 2008.6.18., 1. o.

() HL L 131, 1998.5.5., 11.0. A 2007/30[EK eurépai parlamenti és
tandcsi rendelettel (HL L 165., 2007.6.27., 21. 0.) mddositott ren-
delet.
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. Az érintett tagdllamok illetékes hatdsdgainak a 2008/1/EK
irdnyelv (1) értelmében kibocsétott engedélyekben feltételeket,
kibocsatasi hatdrértékeket vagy ekvivalens paramétereket,
illetve technikai intézkedéseket kell meghatdrozniuk a
krom(VI)-vegyiiletekre vonatkozdan annak érdekében, hogy
a létesitmények a rendelkezésre allo legjobb technoldgiak
szerint muikodjenek, figyelembe véve ezen létesitmények
miszaki jellemzdit, foldrajzi elhelyezkedését és a helyi
kornyezeti tényezSket.

. A tagillamoknak pontosan nyomon kell kovetniiik a rendel-
kezésre 4ll6 legjobb technoldgidknak a krém(VI)-vegyiiletek
tekintetében torténd alkalmazdsat, és a rendelkezésre dllo
legjobb  technolégidkrél valé  informéciéesere  keretében
minden fontos fejleményt be kell jelenteniiik a Bizottsagnak.

. A kornyezeti kockdzat elkeriilésére indokolt adott esetben
nemzeti szabalyozassal korldtozni a helyi kibocsatist a
kornyezetbe.

. Kiilonos tekintettel a krom(VI)-vegyileteknek a bdrok és
nyersb6rok cserzésével foglalkozé tizemekben Cr(Ill)-cserzs-
sokka torténd redukaldsdra, ajanlott, hogy a bérok és nyers-
bérok cserzésével foglalkozd tizemekre vonatkozdé BREF
dokumentum kovetkez8 modositdsdval megfelel§ hivatko-
zdsok szerepeljenek arra vonatkozéan, hogy a kréom(VI)-
vegyiiletek krém(Ill)-cserz6sok  elGdllitdsa  céljabol torténd
helyszini redukdldsa ne minGsiiljon rendelkezésre allo

legjobb technoldgidnak.

() HL L 24., 2008.1.29., 8. o.

6. A krom(VI)-kibocsatds miatt kockdzatnak kitett viztestek

tekintetében az érintett tagillamok kornyezetmindségi el6i-
rasokat allapitanak meg, tovdbbd nemzeti szennyezéscsok-
kent§ intézkedéseket hoznak, hogy a 2000/60/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelvvel () Gsszhangban 2015-re
teljesitsék a széban forgd eldirdsokat.

2. SZAKASZ
CIMZETTEK

. Ennek az ajanldsnak az anyagokat importald, elgallitd, szal-

litd, tarold, készitménnyé osszedllitd vagy mds mddon
feldolgozo, felhasznald, drtalmatlanit6 vagy visszanyerd vala-
mennyi dgazat és a tagallamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2008. mdjus 30-4n.

a Bizottsdg részérdl
Stavros DIMAS
a Bizottsdg tagja

() HL L 327.,2000.12.22., 1. o. A legutébb a 2008/32/EK irdnyelvvel

(HL L 81., 2008.3.20., 60. 0.) médositott irdnyelv.
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